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Viclenti combattimenti
~elila Sicilia meridionale

Fiimscit: attacchi contra la fiotta nemica — Un incrocia-

tore colpito, un cacciatorpediniere incendiato, un som-

imerg.bile e un pirescafo da 9coo tonneilate affondati —
28 aerei nemici distrutti

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data di 18 lucglio il seguente
ballettine di guerra Nr. 1149:

La violenza della lotta & ancora aumen-
taia intorno ad Agrigento. Sotto P'urio di
preponderanti forze blindate le truppe, che
in questi giorni avevano valorosamente di-
feso la cittd, sono state costrette a ripie-
gare su posizioni piir arretrate. Ad Oriente
della Sicilin reparti aerei dell’Asse hanno
agito anche ieri con suceesso colpendo con
«iluri e con bombe navi mercantili ¢ da
guerra di vario fonnellaggio. Sei velivoli
sono stati distrutti da caeciatori tedeschi.
I'nitd navali avversarie bombardavano a
piit riprese la citth di Catania: il fuoco
delle batterie terrestri colpiva un incro-
ciatore ¢ incendiava un ecacciatorpediniere.

Napoli & stata nuovamente e ripetuta-
mente attaceata da grosse formazioni di
quadrimotori: sono segnalati ingenti danni
nei guartieri centrali e periferici; in corsoe
di accertamento le vittime. La difesa con-
traerea della cittd, con interventi pronti
e precisi, abbatteva 10 bombardieri; altri
8 precipitavano a seguito di combattimenti
con la nostra eaccia. Minori azioni di spez-

zonamento ¢ di mitragliamento sono state
effettuate questa notte sui dintorni di Na-
peli e sn Littoria e Ciampino.

Durante le incursioni di cui hanno dato
notizia il bollettino Nr. 1147 e 1143 risul-
tano distrutti, oltre a quelli gia indicati, 4
velivoli di cui uno caduto a Sund Ovest di
Ivrea e tre nel territorio di Genova, sotto
il tiro delle artiglierie locali.

Negli ultimi due giorni non sono rien-
trati alle basi 5 nostri aerei.

Motosiluranti italiane, in ricognizione of-
fensiva nelle acque della Sicilia Orientale,
colavano a picco un piroscafo da 9 mila
tonneilate. Un sommergibile é stato affon-
date in Mediterraneo dalla torpediniera co-

mandata dal capitano di corvetta Silvio
Cava da Boissano (Savona).
N

Le perdi‘~ finora accertate fra le popo-
lazioni civili, a seguito delle incursioni ci-
tate dai bollettino Nr. 1148 e 1149, sono le
seguenti: Reggio Emilia 6 morti e 20 feriti,
a Napoli 12 morti e 84 feriti, a Nola 9 mor-
ti e 12 feriti, ad Afragola 4 morti e 10 fe-
riti, Rocea Rainola 10 morti e 10 feriti.

Hudi boji na ruski fronti
Ponesrefeni sovjetski napadi — 41§ sovjetskih tankov in
127 letal unicenih

Iz Hitierjevega glavnega stana, 18. jul.
Vrhovno poveljniitvo nemske vojske je ob-
javilo danes raslednje porodilo:

Bika na vzhodni fronti se je vieraj raz-
Sirila tudi na juZno fromto in je v celoti
pridobi’a na silovitosti. Na kubanskem mo-
stidéu je sovraZn’k zaman nadaljeval svoje
nupade proti visinskemu sklopu zapadno

| Krimskaje. Po mo¢nem topniSkem ognju
«o preéle sovjetske éete na fronti ob Miusu
in Donen k napadu. Njihovi poskusi, da bi
z moénimi pehotnimi in oklopnimi silami
prodrle fronto, so se ob trdovratnem odporu
nasih ¢et ponesrecili. Protinapadi za od-
stranitev majhnih krajevnih vdorov so v
teku,

Na podrocju pri Orlua se tezki obrambni
bojl nadaljujeio z nezmanjsano silovitostjo,

Véerajinji dan je bilo skupno unic¢enih
115 sovjetskih oklopnih voz.

Leta'stvo je 7 oddelki bojnih letal in le-
tal za bliznje polete poseglo v tezke ob-
rambne boje kopne vojske in je prizadelo
sovjetskemu letalstvu s sestrelitvijo 127 le-
tal hude izgube. Ponodi je bil napaden so-
vraZni ZelezniSki oskrbovalni promet.

Tudi na sicilskem bojiséu so boji prido-
bili na silovitosti. Pod pritiskom moénih
ollopnih sil je bilo mesto Agrigento izpraz-
njeno. Letalstvo je izvedlo uspeSne napade
prot! sovraznim &etam in ladijskim ciljem
ob vzhodni obali Sicilije.

Potem, ko so nemdka lovska letala pre-
predila  poskus  severnoameriikih bobni-
skih oddelkov, da bi napadli severnozapad-
no Nemdéijo, je napadlo sovraZno letalstvo
nizozemsko ozemlje. Z bombnimi zadetki
na stanovaniske okraie mesta Amsterda-
ma je utrpelo prebivalstvo znatne izgube.
Sestrelienih je bilo 10 sovraZnih Stirimotor-
nih bombnikov. Pet lastnih lovskih letal po-
gredamo. V jutranjih urah 18. julija so bile
nem&ke lahke pomorske ¢ “inice ob nizozem-
ski obali ponovno napadene od sovraZnih
brzih #olnov. Pri tem je bil en sovraZni brzi
&oln zaZgan. Na nemski strani ni bilo no-
bene 1zgube.

Posamezna sovraZna letala so véeraj in
v pretek!li no&l priletela nad nem¥ko ozem-
tie. Dve izmed njih sta bili sestreljeni.

3600 sovijetskih tankov
unicenih v dveh tednih

Berlin, 17. jul. s. V odseku kubanskega
mostiica so se véera] razplamteli kakor
se doznava iz vojaskega vira, hudi boji.
Sovietske &ote o ob podpori letalstva in
oklopnih sil obnovile napade na visine
zapadno od Krimske Kakor zatrlujejo v
tukaignjih krogih. se je sovrazni napad
izjalovil, preden je nalel C{rte npm&klh
prednjih postojank. Drugi sovjetski napa-
di =o bili odbiti v odseku Miusa.

Na operativnem podro¢iu med Bjelzo-
rodom in Orlom véeraj ni bilo omembe
vrednih dogodkov in premikov &rt. Vojno
udejstvovanje se je omelilp v sploSnem
na akcije krajevnega znadaja. -

V odseku Orla so boljZeviki nadaljevali
napade zlasti na najbolj braniene tocke.
V hudih obrambnih bojih z menjajolo se
sretp so neméike (ete doslej odbile vse
sovrazne napade. V tem odseku Jje bilo
véerai unicenih ali nnesposobljenih na-
daljnjih 251 sovjetskih tankov. Od 5. ju-
lija do danes je sowraznik izgubil v sred-
nijem odseku 3600 tankov

Trdna nems$ka obramba

Berlin, 17. jul. s. Sodelavec DNB pise
med drugim. da- kaZejo bolifeviZka kreta-
nja na podrocju severno od Orla, da hoce
sovraznik z vsemi sredstvi nadaljevati
ofenzivo obiirnega obsega. Sovjetsko po-
veliniitvo mede v boj vsa sredstva, ki
s¢ mu na razpolago. da bi dosegel kak
uspeh, vendar pa so Vsi mnoZinski na-
padi doslej ostali brezplodni. Nemika
shramba se ni nikjer posluZika Ze priprav-

lienth rezerv. Po omembi, da sovrazZne iz-
gube naraglfajo od ure do ure. trdi sode-
lavec DNB, da so se popolnoma izjalovili
tudi napadi sovraznika na nemske posto-
janke v kubanjskem predmostiju in ob
Miusu, ¢Ceprav so jih podpiral; tank: in
boina letala, V odseku Izjuma in na fronti
Donca viada sedaj relativen mir, V odse-
ku Bjelgoroda je slabo vreme preprecilo
obSirnejse operacije. Tudi v juznem odse-
ku fronte je relativen mir.

Ogromne sovjetske izgube

Berlin, 17. jul. s. Doznava se, da so do-

sedanji delni uspehi nemske vojske v
bitki na podro¢ju Orla in Bjelgoroda pri-
Kazani z naslednjimi Stevilkami: 40.000
sovietskih ujetnikov. 4000 uni¢enih tan

kov. 2100 zaplenjenih topov, 3200 strojn:
in nad 1000 metalcev bomb, zaplenjenih
na oojis¢u in 1800 zruSenih letal.

Anglosaski cinizem

Berlin, 17. jul. s. Brutailni cinizem, s
Katerim Anglezi nadaljujejo pokol nem-
Skega civilnega prebivalstva, piSe »Zwolf.
uhrblatte v zvezi z napadi RAF, se oci-
tuje znova iz neke druge izjave london-
skega lista »Daily Sketchs, ki odgovarja,
brZkone na pobudo pristojnih ruskih obla-
sti na vrsto vpraSanj, ki jih je angleiko
ljudstvo naslovilo te dni pismeno na glav-
ni stan za l!etalske operacije v Londonu.
Ljudje predvsem vprasujejo, zakaj se ved.
no znova bpombardirajo srediSéa, ki so bhila
ze peogosto napadena, n. pr. Koéln. Angle-
ski list odgovarja dobesedno: Prebivalstvo,
ki ga prizadevajo tudi najhujsi letalski na-
padi, se utegne ¢&ez nekaj ¢asa moralno
in fizi¢no zbrati ter se vrniti k svojemu
delu, ¢e pa se napadi ponavljajo po dolo-
¢enem nacrtu in sistematsko, postaja ta
sposobnost za pomirjenje ¢im dalje sla-
botnejsa, dokler po popolnem pretresu Ziv.
¢nega sistema ne izgine za vedno vsaka
moznost za odpor.. Pred takénimi izpo-
vedmi, zakljucuje list, je vsak komentar
odveé.

BoljSeviSke grozste med

ukrajinskim prebivalstvom

Bukaresta, 17. Jul. s. Rumunski novi-
nar Aureiio Popovici, ki ie obiskal na po-
vabilo nemske vlade grobove v Vinici, je
imel po bukare$tanskem radiu predava-
nje. v katerem je opisal svoje vtise s tega
potovanja. Potem., ko je dejal. da ponav-
ljajo grobovi v Vinici strasni primer Ka-
tina tudi v tem kraju, je dodal, da gre
vsekakor za mnozZestveno ¢istko s strani
boljSevikov med prebivalstvom tega kraja.
Popovici sumi, da so boljSeviki pred le-
ti v Vinici pomorili okrog 10.000 Ukrajin-
cev ter deportirali nadaljnjih 3000, ki pa
s0 doziveli poznejc brzkone isto usodo.
Govoril je o inkvizicijskih in sodnih po-
stopkih GPU, ki je organizirala mnoZe-
stvene pokole med ukrajinskim prebival-
stvom.-Umorjence so zakopavali nato sa-
mi agenti GPU. Doslej so nasli 40 do
200m dolgih in 3 do 5m globokih jam.
Zrive so'bnle po vedini umorjene po zna-
nem nacinu, s strelom samokresa v til-
nik ali v hrbtenico. Sorodniki Zrtev. ki so
prisli iz vseh krajev, si prizadevajo, da bi
identificirali trupla, medtem ko se nada-
liuje odkopavanje po komisiji, ki ji na-
éeluje dr. Schrader. Med rtvami GPU je
premnogo rumunskih ljudi. Doslej so
identificirali 260 trupel, na katerih se vi-
dijo znaki boljSeviskega terorja in ki so
jih znova zagrebli, ko je kijevski $kof ob
navzotnosti tisodev ljudi izvrsil verski
obred. S Katinom in sedaj z Vinico, je za-
kljuéil rumunski novinar, so se razkrin-
kali pred ruskim ljudstvom, pred Evropo
in pred vsem svetom pomen komunizma
in grozote, ki jih boljfevizem pri &lo-
vestvu, %

Silovite borbe v juini Siciliji

Uspesini napadi na sovraino brodovje — Ena kriZarka zadeta, en rusilec zaigan, ena pod-
mornica in 9000 tonski parnik potopljeni — 28 sovrainih letal sestreljenih

Glavni stan italijanskih OboroZenih sil je
objavil 18, julija nasiednje 1149, vojno po-
rocilo:

Silovitost borbe je okrog Agrigenta Se
narasia. Pod sunkom premoénih oklopnih
sil so bile ¢ete, ki so v teh dneh hrabro
branile mesto, prisiljene umakniti se na po-
stojanke bolj v ozadju. Vzhodno od Sicilije
so letalski oddelki Osi tudi véeraj nastopili
z uspehom ter zadeli s torpedi in bombami
trgovske ter vojne ladje razne tonaZe. Nem-
§ki lovel so unicili 6 letal. Sovrazne pomor-
ske edinice so ponovio bombardirale mesto
Catanijo. Ogenj kopnih baterij je zadel ne-
ko kriZzarko in zaZigal nekega rusilca.

Neapelj so znova in ponovno napadli ve-
liki oddelki Stirimotornikov; zabeleZili so
veliko Skodo v osrednjih in perifernih pre-
delih; Zrtve se se ugotavijajo. Protiletalska
obramba mesta je z naglo in toéno inter-
vencijo sestrelila 10 bombnikov; drugih 8
se je zrusilo v spopadih z nasimi lovei.
Manjsi napadi z bombami in strolaicami so
bili izvrdeni v pretekli nodi na okolico Ne-
aplja, na Littorijo in Ciampino.

Med letalskimi napadi, o kater'h sta po-
ro¢ali vojni poroéili &t. 1147 in 1148, so
bili razen Ze navedenih uni¢ena se 4 letala,
izmed katerih je padio 1 juZnozapadno od
Ivreje, 3 pa na ozemlje Genove, zadeta od
strelov krajevnega topnistva.

V zadnjih dveh dneh se ni vrnilo 5 naSih

' letal.

Italijanski motorni torpedni &olni so na
napadalnih izvidih v vodovju vzhodne Sici-
lije potopili parnik z 9000 tonami. Neko
podmornico je na Sredozemskem morju po-
topila torpedovka, ki ji je poveljeval kor-
vetni kapitan Silvio Cava da Boissano (Sa~-
vona).

*

Izgube, ki so jih doslej ugotovili med ci-
vilnim prebivalstvom zaradi letalskih napa-
dov, navedenih v vojnih porocilih St. 1148
in 1149, so naslednje: v Reggiu Emilia 6
mrtvih in 20 ranjenih, v Neaplju 12 mrtvih
in 84 ranjenth, v Noli 9 mrtvih in 12 ra-
njenih, v Afragoli 4 mrtvi in 10 ranjenih, v
Rocci Rainoli 10 mrtvih in 10 ranjenih.

Prijave prostovoljcev
v fasisti¢éno milico

Rim, 17. jul. s. Glavnc poveljinistvo MVSN,
na katerc se obracajo prebivalci vseh socialnih
plasti in vseh italijanskih pokrajin. da bi jih
sprejelo in jih poslalo takoi na operacijska
podroéja, cbjavlja, da je treba zadevne pros-
nje predlozZiti legijskim povelinistvom za mo-
bilizacijo in nizjim poveljnidtvom mil'énih gar-
nizij. ki imajo navodila za naglo resditev teh
prosenj.

Glas italijanskih znanstvenih ustanov
proti anglosaskemu barbarstvu

Rim, 18. jul. s. Naslednje univerze so
poslale ministru za narodno VzZgojo na-
slednje poslanice:

Iz Bol9gne: V 9 stoletjih slavnega pou-
¢evanja genialnih znanstvenih ustvaritev
in neprimerljivih odkriti}, ki so bia v
prid vsemu ¢lovestvu, je un:verza v Eo-
logni postala Alma mater vseh duhowvnih
ljudi in merilo skoraj vseh univerz na
svetu. Bononia docet'! — odmeva v sioie-
tlJih kakor simbel preporoda oniavnth, 1ji-
zevnih In znanstvenih studij. Db ur: ko
tvori ves narod s svujimi vojaki enoe -a-
mo vojsko proti sovrazniku, ki tepis t!a

Domovine. izpri¢uie univerza v Bologni
najvisjo vero v velixo wusodo fasistiCne
Itaiije. Ki je z znznostjo oplodi'a evrop-

sko omiko ter bo po zmagi $¢ bolj veli-
castno uveljavila v svetu ve¢ne vrednote
rimstva. — Rektor Chigi.

Iz Turina: Akademski svet Kr. politeh-

nike v Turinu, zbran na plenarni seji,
1Izraza svoje ogoréenje spri¢o sovrazne
akcije. ki hoée barbarske uniceva. ., tar
zatriuje da tezave zaridi tega uniceval-
nega dela ne bodu zmanisale udejstvo-
vanje politehnike v zavesti visokih smo-
trov zavoda mn dolZznosti, ki zhajajo iz

ulemenitih izrocil. — Direktor politchn:ke

Bibolini

Iz Milana: Akademski
veirze v Milanu, k; se je sestal pri komi-
sarju rektorju univerze, je navdusen po-
zdravil junaske branilce Sicilije, ki pred-
stavljajo c¢udovito tiso¢letno omiko, po-
nosno izpricujoé vero v sveto pravicnost
in v usodo Domovine, in ogorfeno prote-
stiral proti nedavnim trditvam sovrazni-
ka. priznavajo¢ in povelicujo¢ v italijan-
skih univerzah. ki so ziv blok najslavnej-
ge tradicije in danes prekaijene volje pni-
pravljene za npajhujso preizkusnjo. neu-
pogliive ¢uvarie nase neprekosljive duhov-
ne plemenitosti, zgralene na temelju tiste
klasitne kulture, zarad katere je vse, kar
je na svetu omikanega, velikega in vzvi-
senega; Se vedno rimsko in katerih ne-
uni¢ljivo volijo. ki je dolo¢ena, da trium-
fira v stoletjih kakor slava Campidoglia
in ime Rima bi hotela slepa neomikanost
sovraznika zadusiti

zbor Kr. uni-

Iz Pavije: Zbrani v slavnostni dvorani
Foscoliana ob navzoénosti vseh krajevnih
zastopnikov oblasti in civilnih ter voja-
Skih zastopstev, profesorjev. docentov, iz-
rednih profesorjev, stevilnih asistentov in
dijakov. akademski zbor z vsemi navzoli-
mi navduleno proglaa trdno vero vse-
ucilidénikov in vseh predstavnikov “ultu-
re v zmago nasega oroZzja. v triumf sve-
tih pravic Domovine ob svefani uri, ki
jo prezivliamo. MoZje vede in znanosti iz-
pricujeip visoke in splosne vrednote. Ki
ith italijanska univerza ¢&rpa iz svoie veé-
stoletne slavne tradicije ter jih pove.iéuje
in razSirija kot varno porodtveo zZa zmagc-
vito in silno usodo Domovine — hektor
Vercesi

Iz Camerina: Docenti univerze v Ca-
merinu, katerim so znani pogoji, ki bi jth
Anglosasi izvajali v Italiji v primeru ka-
pitulacije, ki =e ne bo nikol, zgedila, in
zlasti odprava univerz v podlem nhamenu,
da bi se zadus$ila gibalna in wvzpodbuje-
valna <rediita visoke italijanske kulture
kot prizgani svetilniki tritiso¢letne omike
Rima, izrazaio ogorceni Sprico takSne Za-
litve ¢asti naroda. ki se bori v obran.b!
svojih  naisvetej¥’h pravic. svoj trden
sklep. da bodo zbrali vse svoje nanocore v
ponolni  vzaiemnosti s tovari&i onstalih
univerz da se ohrani visoka klasiéna kul-
tura. ob'ikovalka nofe omike. kakor vseh
duhovnih idealov &ole. — Rektor Barile.

Iz Firenze: Dncenti florentinske univer-
ze. ki so se zbrali 15. julija XXI. v slav-
nostni dvorani. pozdravljajo z vso svolo
strastip Ttalijanov vojake. ki se borijo, in
liudi nase okrvavljene zemlje. ki trpijo
vztrajajo in verujeio. Znane sp nesramne
sovrazne iziave proti klasiéni kulturi in
italijanske univerze. iz katerih je izzare-
valo toliko Iné slave v svet, spreiemaijo
s ponosom na znanie. da sovraznik., ki
hote z mehaniziranim barbarstvom za-
man prizadeti kulturp in univerze. ne ve,
da je vse to rimsko. kar je na svetu omi-
kanega. Izpricujemo svojo vero v zmago
v zavesti da po zgodovinski logiki ne mo-
re zmagati in ne bo zmagalo pojmovanje
zivlienja, ki zatira najvija stremljenja
duha, — Rektor Sarpieri.

Prazne Rooseveltove in Churchiliove groinie
in vabe italijanskemu narodu

Dekument lainjive anglosafke propagande

Rim, 17. jul. s. Hude borbe, s katerimi
italijanski narod obvladuje vdor, so pri-
vedle Churchilla in Roosevelta do tega,
da sku$ata s politi¢no ofenzivo po bliZnjici
obiti oviro italijanskega odpora. Izgled,
da je treba osvojiti italijansko ozemlije s
pomodcio izérpajo¢e, nevarne in zelo dra-
ge invazije, gotovo ni priviaten za glavne
stane Anglije in Amerike, ki morajo na-
glo nekai storiti, ker tekmujejo v hitrosti
z Japonsko in Neméiio v novem oboroze-
vanju in novem naéinu borhe. O¢itno je,
da bi bila v tem trenutku kapitulacija Ita-
lije zelo po godu Londonu in Washingto-
nu, in sicer iz mnogih razlogov, ter bi
bila za Anglosase klju¢ do zmage Narav-
no je. da Anglosasom prija misel, da je
treba napraviti iz Italije veliko strateiko
in oskrbovalno oporiite za naskok na Ev-
ropo in da bi radi uporgbljali italijanske
zeleznice, italijanska pristanis¢a, italijan-
sko zetev, italijansko industrijo potem, ko
so izzeli francosko limono in limono fran-
coskega kolonijskega imperija. V nesreco
za Churchilla in Roosevelta izmerja pa-
metni in z izrazitim ¢utom 2za stvarnost
obdarovani italijanski narod v vsej globi-
ni prepad uniéenja, nefastnosti, poniZanja
in izplenitve ter bede, v katero bi London
in Washington vrgla Italijo. Ko je Chur-
chill iznasel prispodobo o paliai in kore-
nju, govored o Italiji, je pozabil, da se
obracéa do najboli plemenitega in inteli-
gentnega naroda na svetu. Sklep italijan-
ske vlade, da takoj sporoéi po tisku in ra-
din narodu poslanico Roosevelta in Chur-

]
chilla,
| ostalemu svetu, da obviladuje v Italiji via-

jasno pove Angliji, Ameriki in
do in narod edina narodna misel. Zgodo-
vinska naloga Italijanov gotovo ni v tem,
da se puste izropati od Anglosasov in da
jim prepustijo Domovine in njena vojna
oporiiéa. Ob izkrcanju v Siciliji so se Tta-
lifuni avtomatsko pobratili v obrambni
volji, da zajeze vdor. in v ofenzivni voliji,
da poZenejo tujca s svete zemlje Domovi-
ne. Nocéejo biti zasedeni, teptani in izro-
pani od poZzreSnega in rokovnjaskega tuj-
ca._ Sleherni politiéni ali diplomatski ma=-
never. ki s tem ni v skladu, je odlo¢no in
neizprosno obsojen, da se izjalovi zaradi
neutemeljenost: bedastih in smednih poiz-
kusov. V ostalem se v Londonu Roosevel-
tove in Churchillove izjave strogo kriti-
zirajo. Ta dokument bo priSel v zgodovino
kot manifest o palici in korenju.

U¢inek je povsem nasproten

Bern, 17 jul. s. Nekateri listi razéle-
njujejo v svojih uvodnikih laZno poslanico
Churchilla in Roosevelta italijanskemu na-
rodu. Direktor lista »Basler Nachrichten«
pripominja, da je poziv samo dokument
angle3ko-ameriSke propagande, s katerim
se namerava zasejatl panika med Italija-
ne, toda prav zaradi pomanjkljive jasno-
sti pomaga ta dokument italijanski pro-
pagandi. Ceprav se to zdi paradoksno, je
vendar tako. Gre za dokument, ki je do-
bro oblikovan, ¢e se namerava z njim od-

vzetl premaganim narodom pravica do Ziv,

lienja, ni pa razumljiv, & se hode z nfim
vzdrzevati pri®etni program obeh anglo-
saskih Sefov. Ce holeta ta dva wvzdriat
svoj prvotni program, se je treba vpra-
8ati, zakaj sta uporabljala tako oblasten
ton. Samo en smisel je v vsem tem, nam-
red ta, da oba tvorca dokumenta resnitno
upata, da bo njun poziv dosegel popoin
uspeh med italijanskim narodom. Kaj se
bi pa zgodilo, &e ne doseZeta namena in
&e se zroZznje italijanskemu narodu pretvo-
rijo v srdit odpor? Italijanski narod ljubi
jasnost in gotovo nole, da bi se kdo %
njim Salil,

»Yournal de Geneve¢ poudarja prav ta.
ko v uvodnem &lanku, da Italijani ljubijo
jasnost in natanfnost in da bi manifest
obeh zaveznikov lahko imel kaj uspeha,
¢e bi vseboval namestu sploSno izraZenega
upanja jasnejse predloge, zagotovila glede
takojsnje oskrbe, ki dela skrbi vsem dr-
Zavljanom, in glede vrnitve kolonij, kate-
re delaven in ploden rod potrebuje. SovraZ-
niku je treba postaviti zlat most in mu
zoperpostaviti na sproti jekleno oviro, je
dejal Napoleon.

List sFeuille Davise v Lausanni nagla-
8a, da se London in Washington Ze tedne
prizadevata, da bi zbudila dvom v duSah
italijanskega naroda. Clovek bi mislil da
bo tako raztrobljeni poziv vseboval kako
obljubo, kako sredstvo za olajéanje trp.
kosti teZke odlocitve in za olajSanje tako
hude izpreobrnitve, toda vsega tega ni. Di-
lema je postavljena &m najbolj strogo In
kategoriéno in gotovo ne psiholosko. Tako
gotovo ni, da bi bilo mogofe ukloniti na-
rod s starimi tradicijami ter ga pahniti
v revolucijo samo s temi besedami: »>Sto-
rite, toda storite takoj!¢ List piSe nadalje,
da medtem angleske in kanadske divizije
zadevajo na izredno Zilavega sovraZnika.

Propagandni manevri
Berlin, 17. jul. s. V porogilu, ki je bilo
objavlijeno danes popoldne, se nemika pol-
uradna agencija bavi z velikimi, a brez-
uspeinimi sovraZnimi napori po skrajnem
razvitju  propagandne kampanje, ki se

splo&no ” oznatuje kot Zivéna vojna. ™ -
sprotno s treznimi porolili pristojn™ or-

ganov sil Osi se sovraZnik po sistanu, ki
ga je pritel med poljsko voino in nadalje-
val med voino na Norveikem in na Bal-
kanu, vdaja netoénemu opisovanju, ki po-
staja Ze naravnost groteskno. Vse to kaZe,
da gre sedaj za to, da se ustvari v drZza-
vah Osi posebno duSevno razpoloZenje,
dodim je 3lo v prvih &asih za to, da se,
preslepijo narodi, bore® se ob Angliji, in
pripravijo do tega, da prelijejo zadnjo kap-
lio krvi za anglesko stvar. SovraZznik pa
tudi objavlja. kakZen je resniten polozaj
na Siciliji. Kmalu se je namre¢ pokazalo,
da je izkrcanje Anglosasov pritetek pod-
jetja, ki bo stal vdornika ogromnih napo-
rov in krvavih izgub. Prav tako tendend-
ne so sovraine vesti o borbah na vzhodni
fronti. Govorijo o sovietskih prodorih, ki
jih nikoli ni bilo, o gladko izmiSljenih iz-
gubah. ki spravljajo celo nevtiralne liste
do blazne misli, da se lahko wvsej nemSki
vzhodni fronti pripeti katastrofa. Kmalu
bo ofitno. pravi porotilo DNB, da so hili
mnogi Zriev tega gigantskega bluffa na-
vzlic pouku. ki bi ga lahko posneli iz prej-
énjih propagandnih manevrov angleSke,
amerifke in sovietske znamke. Glede tako
zvane Rooseveltove in Churchillove posla-
nice italijanskemu narodu pripominja
DNRB. da ta novi sovraZzni manever kaZe,
da se Anglosasi Ze zavedajo, da ni mogode
ukloniti sil Osi samo z vojaskimi sredstvd,
ter upajo, da bodo dosegli svoj cilj z laZjo
in sleparstvom, S politi®nega stalis€a je to
otro¢ja kampanja.

Nemski tisk
o branilcih Sicilije

Berlin, 17. jul. s. Po 14 dneh, odkar se
je zacela velika poletna bitka na vzhodni
fronti, in tednu dni, odkar so se zadell
boji na Siciliji. podajajo nedeljski berlin-
ski dnevniki kriticen pregled sedanjega
polozaja. »VOlkischer Beobachter« ‘
o uspehih, ki jih je dosegla Os na obeh
frontah in navaja naravno fantastitne iz-
gube sovraZnega orozja ter Zilavi odpor
branilcev italijanskega otoka. Ta odpor
zaposluje velikanska sovrazna wvojna po-
morska, prevozna in letalska brodovia.

Necomajno italijansko-
nemsko zavezniStvo

Madrid, 17. jul. s Zasledujo¢ faze ¥
bitki za Sicilijo, poudarja Spanski tisk, da
anglefko-ameriskim silam ni uspelo dose-
¢i nadalinjih uspehov, pa¢ pa belezijo hu-
de izgube ljudi in potrebs¢in tako na
kopnem kakor na morju. Vsi listi poudar-
jajo soglasno in s posebno simpatijo, ka-
ko visoka je morala italijanskega naroda
v tej tezki uri, in podértavajo, da se je w
tem trenutku bolj ko kdaj izkazala ne-
porusliivost italijansko-nem&kega zavezni-
Stva. Ves svet lahko obfuduje bratstvo
in vojasko vitestvo obeh narodov, ki se
borita za isto stvar.

Italijanski narod odgovarja
z cbrambo vsake pedi zemlje

Bukaresta, 17. jul. s. Poslanice, ki sta jo
naslovila Roosevelt in Churchill na italie
janski nared. smatra rumunski tisk za no-
vo in morda ne zadnjo manifestacijo, @
kakrinimi si Anglosasi utvarjajo, da bodo
mogli dosefi uspehe, ali pa vsaj podalj=
Satj naloge svojih vojsk. Anglefko-ameri-

Nadaljevanje na 2. strani
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8ki vojaski pritiski na Siciliji, pige »Orti-
nea«, so dosti bolj skromni nego pritiski,
ki iih vrdita London in Washington nad
Italijo, Anglezi in Ameriéani mislijo s spe-
kulacijami, z manevri in strahovanjem na-
praviti bad med italijanskim 1ljudstvom
vrzel, ki bi jo radi imeli v evropski trd-
njavi, toda italijanski narod se ne bo ni-
koli podal igri onega sovraZnika, ki mu je
najprej unifeval hife in mu hole sedaj
iztrgati cast. sSeara« pife, da se italijan-
ski narod zaveda zapovedi vseh svojih si-
nov, padlih v tej vojni, naj se kaznujejo
teroristi, ki se ne obotavljajo napadati z
neba Zenske in otroke. Italija je odgovori-
la in odgovarja Rooseveltovi-Churchillovi
poslanici z Zilavo obrambo vsake pedi svo-
je zemlje.

-, ‘ -
Demagoska kretnja brez
udinka

Stockholm, 17. jul. s. Skupna Churchil-
lova in Rsooseveltova izjava na naslov ita-
lijanskega naroda se obSirno Kkritizira celo
v angleSkih novinarskih in javnih krogih.
Pri¢akovali so nekaksen poziv, ali jasen
in podoben manifest, sedaj pa je jasno,
da hoc¢ejo zavezniki prisiliti na ta naéin
italijanski narod, da bi odloZil oroZje. Sko-
raj splosno je prepricanje, da obema vla-
dama ni uspelo zabrisati vtisa, da gre za
demagodko dejanje, ki ne more napraviti
ncbenega ucinka na italijanski narod. —
»Evening Standard« piSe, da bi morala
izjava vsebovati natanéno dolocena navo.
dila glede postopanja zaveznikov z Italijo
v primeru ¢astne kapitulacije, kakor so jo
imenovali, namestu tega pa vschuje sa-
mo nedolo¢éna namigavanja na mir, svobo-
do, resitev omike itd.,, ki malo povedo.
Izjava ne more imeti nobencga pomena
za italijanski narod, ki se bo pametno
vpradal: »Ce kapituliramo, kaj se bo zgo-
dilo z nami?« — Churchill in Roosevelt
nista po mnenju angleske javnosti oértala
te glavne tofke in ker tega nista storila,
nista samo italijanskemu narodu prepre-
¢ila odloCitev med takejdnjo kapitulacijo
in borbo do skrajnosti, temve& sta tudi
same zavezniSke narode pustila v najve-
¢ji temj glede kriterijev, ki se nameravajo
uporabljati pri organizaciji miru.

Prav tako piSe laburistiéni list »Daily
Herald¢, ki smatra, da so pomanjkljivosti
v izjavi zelo hude in kompromitujoce. Via-
di v Londonu in Washingtonu bi morall
vedeti, pise list, da bo postopanje z Italijo
temelj vse politike v Evropi, ki mora biti
dobro preratunana, se ¢e hole z njo do-
se¢i uspeh. Politika, ki se uporablja do
Italije, bo zgled zaveznikov za bedoée. Ce
se bo zagredila pomcta ob tej priliki, se
bodo povzraodile zmote tudi ob vsch nadalj-
njih prilikah. Churchil] ne bi smel poza.
biti, da bo Italija najteZja preizkusSnja za
zavezniSko zunanjo politiko.

Razo¢arani francoski
emigranti

Lizbona, 17. jul. s. Posebni dopisnik
Reuterja javlia, da Je v Alziru povzrotila
presenecenje Rooseveltova izjava, po ka-
teri Zedinjene drzave niso voljne priznati
suverenost francoskemu odboru za naro-
dno osvoboditev, dokler ne bo Francija
popolnoma osvobojena. Edenova izjava, po
kateri tudi Velika Britanija %e ni voljna
sprejeti dekonénih sklepov v tem pogle-
du, je napravila isto take velik vtis. Fran-
cozi so $e pred kratkim upali, da se bo to
vprasanje resilo.

Anglija nima namena
csamdsvojiti kolonije

Ankara, 17. jul. s. List »Dzumhuriecte
komentira izjavo anglefkega ministra za
kolonije, da bodo angleske kolonije dose.
gle svojo samcstojnost. Za to samostoj-
nost, pravi list, pa je bil postavijen pogoj
njhovega gespodarskega in  Kulturnega
razvoja. Minister je dejal, da bl mogle ko-
lonije dose¢i neodvisncst Sele po dolgem
razdobju, med katerim bi Anglija sku3ala
»oblikovatic ljudstva — seveda v skladu
8 svojimi Kkoristmi,

List pa pravi: Vsako ljudstvo si mora
svojo samostojnost priboriti samo. V zgo-
dovini ni primera, da bi kakdna ljudstva
vzgojila druga ljudstva za svobodo. Indija
¢aka po 150 letih angleskega gospodstva
Se vedno na svojo neodvisnost. Ce pa je
Indija, ki ima za seboj svetlo zgodovinsko
in kulturno preteklost, e vedno v suZenj-
stvu, si ne moremo misliti, kakSna usoda
¢aka druga ljudstva, ki niso imela nikoli
visoke indijske civilizacije. Skratka iz be-
sed anglefkega ministra je razvidno samo
to, da ima Anglija namen obdrzati svoje
kolonije za vse vecne ¢ase kot anglesko

posest.

OPOZARJAMO NA DANASNJI
EKONCERT »LJUBLJANSKEGA ZVONA«
OB 20. URI V UNIONU

Umiti stric

V naSem otroSkem Zivljenju je bil zna-
menit tisti dan, ko je imel priti drug stric
iz mesta in podvreéi svoj znacaj in svoje
usposobljenosti (dasi podzavestno) nasi
skrbni kritiki. Prejinje strice smo bili pre-
tehtall in jih, Zal, spoznali za ob¢utno ne-
dostatne. Stric Tomaz je bil — ena izmed
prvih polomij. Ne da bi bil zle ¢udi, tudi
njegove navade niso bile take, da bi ga
bile delale neprikladnega za dostojno druz-
bo; ali imel je po vsem videzu ukoreni-
njeno prepri¢anje, da Ima otrofko Zivljenje
upravi¢enje le v toliko, kolikor sluZi kot
taréa za nesmiselne 8ale odraslih ljudi —
ali da je, ¢e bi bil &lovek sodil po sprem-
ljajodem ga grohotanju, dolofeno po vsej
priliki za 3ale. Skrbeli smo torej za to,
da je bil sojen po zaslugi kakor gre; med
zajtrkom in uéninimi urami smo v delav-
nici razpravljali in preizkuSali njegove
dovtipe drugega za drugim, mirno, kri-
tiéno, brez strasti. Ni bilo dobro: nikakrine
»soli¢ nismo mogli odkriti v njih. In ker
bi le dar pristnega humorja mogel resiti
strica TomaZa — kajti razen tega ni nié¢
govorilo zanj — je bil nehote obsojen za
brezupnega goljufa.

Stric Jurij — najmlajsli — je odloZno
obetal ved. Spremljal nas je prijazno okoli
poslopja — dopustil drage volje, da smo
ga predstavili po vrsti kravi za kravo —
fztegnil je bratsko desnico prasi¢em v po-
gdrav — in namignil cel6, da bo prislo

Zdinu. Ker so imeli drzavni uradniki pre-

Kerupcija v ameriski drZavni upravi
Hudi spori med viditelji ameriSkega vojnega gospodarstva

Buenos Aires, 17. jul. s. Severnoameri=-
8ki tisk objavlja z velikim poudarkom pi-
smi, s katerima je Roosevelt odstavil Wal-
lacea kot predsednika ameriske komisije
za gospodarsko vojno in Jessa H. Jonesa
kot revizorja odbora za finanéno obnovo
v povojni dobi. Bistvene tofke teh pisem
niso naslovljene samo na oba prejemni-
ka, temved tudi na javnost Zedinjenih dr-
zav, ki je nemalo zbegana zaradi Skanda-
loznega vedenja mnogih intimnih sode-
lavcev predsednika, ki uporablja Ze ne-
kaj ¢asa nekak3en ostentativno patriotski
ton in ki mu je bila velika skrb, da po-
stavi kamen na nasprotstva med Wallace-
jem in Jonesom Ta nasprotstva so bila
nevarna zaradi morebitnega nezaZeljene-
ga razvoja tudi v pogledu hude kampa-
nje proti Rooseveltu, ki jo je zapoela re-
publikanska stranka. Ceprav dopudla, da
sredi kriti¢tne borbe za narodno varnost
ni dovolj fasa za raziskavo o resnici glede
nasprotujotih si verzij o gospodarskih
transakcijah v zvezi za obrambo deZele,
izjavlja Roosevelt, da nima nobenega na-
mena dovoliti kakrino koli nadaljnjo kr-
Sitev svojih nsvodil glede objav o poli-
ticn'h nesporazumih ter o obnafanju vo-
diteljev in ustanov drZave, Ceprav v polni
meri upoSteva Zivéno napetost, pod kate-

ro poslujejo vladni funkcijonarji v voj-
nem d¢asu. Sledijo nato odloki, ki jih je
izdal predsednik osebno zaradi Wallace-
jeve in Jonesove nediscipliniranosti. S te-
mi odloki prenehata obstojati organizma,
ki sta jima predsedovala. Nadalje navaja
pismo podrobno naloge in funkcije nove-
ga urada za vojno gospodarstvo, ki mu
bo predsedoval sam, kakor tudi delokrog
in nadzorstvo nad novim vodilnim oseb-
jem. Kar se ti¢e skladov, s katerimi bo
lahko rafunala nova gospodarska ustano-
va pod neposrednim vodstvom urada za
vojno mobilizacijo, se Roosevelt spuita v
upravne podrobnosti, ki dokazujejo nje-
govo teinjo, da bi zajaméil ameriskemu
ljudstvu v bodole vedjo diskretnost s sira-
ni ljudi, ki upravljanjo javno imetje; za-
gotavlja tudi, da bo industrijske in finané-
ne transakcije v zvezi z obrambo Zedi-
njenih drzav in delo za tako zvano gospo-
darsko obnovo v povojnem ¢asu nadziral
sam. Na ta nadin se potrjujeta, &e je bilo
to sploh potrebno, administrativna gnilo-
ba in zme3njava v Rooseveltovem demo-
kratiénem rezimu, kakor tudi potreba po
viharnih korekturah celo v deZeli, ki se
ponasa 2z neobrzdano moralno liberal-
nostjo,
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Kanad¢&ani se ¢utijo
zapostrvijene

Lizbona, 16, jul = »%i in Ameritani
so hoteli zase kakor _. .di vso sslavoe si-
cilskega podvzetja, prikrivajot, da se ga
udelezujejo tudi Kanad¢ani. Trik ni uspel,
kakor naglasajo kanadski listi, ki proti te-
mu Zivo protestirajo, Ministrski predsed-
nik Mackensie King je izjavil v kanadski
gpodnji zbornici, da Je telefonsko prote-
stiral pri predsedniku Rooseveltu, ker sta
angleika vlada in general Eisenhover skle-
nila, da se ne omeni sodelovanje kanadskih
tet v sicilskih operacijah in da je pred-
sednik Roosevelt pristal na to, da je treba
takoj objaviti, da so se Kanad¢ani udele-
zili podvzetja in da so bila dana glede te-
ga navodila generalu Eisenhoveru. Neka-
teri ¢lani opozicije so ob odebravanju
zbornice energitno protestirali proti an-
gleski viadi, ki je prikrila. da se kanad-
ske diviziie nahajajo na Siciliji.

Zidje v Palestini prd anglo-
sasko zas¢ito

Ankara, 17. jul. s. V Palestini sestav-
ljajo zidovski angleiko-ameriSki odbor, ki
bo imel svoj sedeZz v Tel Avivu in ki na.
merava uresnicitl ustanovitev Zidovske dr-
Zave v Palestini. Navzlic temu naj bi ime-
li 2idje v vseh deZelah Srednjega vzhoda
moZnost svobodne nastanitve in sicer pod
anglosadko za&Cito, kjer bi se arahska pro-
tizidovska gibanja naperjala proti Zidov-
skim interesom.

Ojadenje sovjetske _
propagande v Iranu

Ankara, 16. jul. s. »z Teherara poroéajo,
da bo na neprestanj pritisk Rusije na per-
ziiske oblastj v kratkem sklenjen Kulturni
sporazum med Rusjo jn Perzijo. Ta spo-
razum bo ojacil sovjetsko kulturno in poii-
t:¢no propagando v Iranu. Da bi éim prej
dosegla svoj namen je Moskva dala raz-
umeti v Teheraru, da ne bo dovolila n'ka-
kega zavladevanja v tej zadevi, marved bo
takoj cdredila represalije na onem podroc-
ju, ki ga imajo zasedenega ruske ¢ete,

V Indiji vlada lakota

Lizbona, 17. jul. s. Ameriska revija »Li-
fe« trdi. da milijoni ljudi stradajo v In-
diji in da so nadalinji milijoni podhra-
njeni. Ob pricetku dobe monsumov se zbi-
ra pred pekarnami v Kalkuti na tiso¢e
ljudi in cele druZine so se utaborile pred
trgovinami z zivili. V Bombaju je bilo v
pretepu za koictek kruha 5 oseb hudo ra-
njenih, Susa je taka. da zZivina poginja
od zeje. Zlasti kriticen je postal polezaj
zaradi draginje. ki je narasla za 400 do
500" v cenah za zivila in oblacila. Zdra-
vila stanejo 116-krat veé kakor ob price-
tku vojne.

Iz Hrvatske

Literarna nagrada za najboljse dram-
sko delo. V Drzavnem gledaliséu v Saraje-
vu se je sestala Komisja 2za podelitev
nagrade za najbolj3e dramsko delo, upri-
zorjeno letos v sarajevskem gledalid¢u. So-
glasno je bilo sklenjeno, da se letoSnja na-
grada ponudi Abdulahu Nametku za nje-
govo dramo iz mostarskega Zivljenja
»Praznik Zivljenjac. Nagrada znasSa 11.500
kun,

Ustanovitev uradnitke menze v Vara-

morebiti nekaj himalajskih kuncev z rde-
¢imi oémi nekega dne nepriéakovano iz
mesta. Ko smo pravkar pretresali, ¢e bl v
tej plodni dezeli mogli na kak nadin pro-
cvitati in uspevati morski prasi¢ki in bele
podlasice, o katerih Zilavosti je nekdo slu-
¢ajno napravil opazko, se je nenadno po-
javila pred nami naSa odgejiteljica.

Stric Jurij se je naenkrat popolnoma
spremenil in se pri¢el o3abno vesti. Nje-
govo zanimanje za prouclevani predmet se
je vidno poleglo in splahnelo »liki usiha-
joéi utrip vodometas; in dasi je gospodi¢na
Smedlejeva oditno kazala namen vzeti
Selmo kakor po navadi s seboj na izpre-
hod, bi mogel prise¢i, da je Selma prezi-
vela tisti jutro kot uskokinja s hisnikovim
de¢kom in zmenoj; kajti, ¢e je gospodi¢na
Smedlejeva odsla s komur si bodi na iz-
prehod, je jasno, da je odSla s stricem
Jurijem.

Ali das! je bilo njegovo vedenje malo
vredno, ga nismo prenaglo obsodili. Pregre-
Sek smo preredetali od vseh strani, ali na
kraju se je zdelo na zalost jasno, da mora
imeti ta stric od rojstva slab znacaj in
ljubezen do nizke druzbe. Mi, ki smo po-
znali gospodi¢no Smedlejevo iz vsakdanje-
ga izkustva liki knjigo, smo se le preved
zavedali, da ni bila niti udvorljiva niti dra-
Zestna — in ni imela res prav nikake zna-
¢ilnosti razen od rojstva zgreSene nravi in
nagnjenja. Res, znala je na pamet letnice
angleskih kraljev, ali kaj bi moglo to has-
niti stricu Juriju, ki se je povzpel, ko je
od%el k vojakom, iznad potreb koristnih
navodil ? Nasprotno smo mu dali na prosto
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cej skrbi zaradi prehrane, so sklenili, da
bodo ustanovili svojo uradniiko menzo.
Izbran je bil poseben odbor, ki je takoj
zacel s pripravami, Menza se bo odpria
po dosedanjih sklepih 1. septembra.

Na glasbene tefaje v Solnogradu poj-
dejo letos med drugimi Tomislav Neralig,
Srebrenka Jurinac, Vera Grozaj. Dragu-
tin Sostarko. Gjuro Vai¢ in Klobugar.

Tekmovanje mladine pri zbiranju zdra-
vilnih zeli§¢. Mladina velike Zupe Sana in
Luka je zafela tekmovati v zbiranju zdra-
vilnih zeli%é. Prva zbiralna akcija je dala
dobre rezultate. Za naijbolife zbiralce so
predvidene nagrade v obleki, obutvi, knji-
gah in drugih priloznostnih darilih.

GLEDALISCE

DRAMA

Ponedeljek, 19, julija, cb 16.: V Ljubljano
Jo dajmo! Zakljutena predstava za
Gill.

Torek, 20. julija, ob 19.30: Stari in mladl.
Red Torek.

OPERA

Ponedeliek, 19 julija: Zaprto.
Torek, 20. julija, ob 19.: Madame Butter.
fly. Red A.

Radio Liubljana

PONEDELJEK, 19. JULIJA 1913/XXL

7.30: Pesmi in napevi. 8.00: Napoved
¢ssa. — Poroc¢ila v italijansCini. 12.20:
Plogce. 12.30: Porcdila v slovens€ini. 12 45:
Lahka glasba. 13.00: Napoved cCasa.
Poro¢ila v italijan3éini. 13.10; Parofila
Vrhovnega Poveljstva OborcZenih 81 v slo-
ven&éini. 13.12: Kl:si¢ni orkester vodi di-
rigent Manno, 14.00: Porc¢ila v italijan-
Séini. 14.10: Koncert Rasadijskega orKkestira,
vodi dirigent D. M. Sijanec. — Orkesiralna
glasba. 15.00: Poroéila v slovenitini. 17.00:
Napoved ¢zea. — Porolila v ilalijanscini,
17.15: Koncert Malega orkestra, vodi diri-
gent Stane Lesjak. 17.45: Pizana glasta.
19.00: »Govorimo italijanskoe« — poucuje
prof. dr. Stanko Leben. 18.30: PorCila v
slovenséini, 19.45: Politi¢tni koment:r v
slovenséini. 20.00: Napoved ¢isa. — FPoro-
éila v italijanséni. 20.20: Lahko g'asbo
vodi dirigent Gallino. 20.40: Komorna glas-
ba. 21.00: Kcncert Radijskega orkesir: vo-
di dirigent D. M, Sijanec, sodeluje sopra-
nistka Ksenija Vidali. — Operna glazba.
21.40: Predavanje v sloven3¢ini. 21 50: Kon-
cert Ljubljanskega Komornega tria (M.
Lipovaek - klavir, A. Dermelj - violina, C
Sedibauer . Celo). 22.35: Valcki in ma-
zurke. 22.45: Poro¢ila v italijans¢ini,

Drobae zanimivosti

Turdija se zahvaljuje Italiji za .drav-
stveno pom®¢&. Iz Ankare je prejela tal-
janska vleda iskreno zahvalo za wveljo
mpozino seruma proti legarju, katerega so
italijanski zdravstveni zavedi Gali na raz-
polago v sporazumu z nemskimi oblasimi.

Vitamin protj sl2dkorni bolezni. iz Dia-
carte porcéajo, da se je kemiku Soetar-
manu posrecilo izdelati uspeSno sredsivo,
proti sladkorni bolezni. Novo sredslvo
predstavlja posreéeno sintezo vitanmuaov C

jak se ne bi smel niti za trenutek obotav-
ljati v izbiri. Ne: stric Jurij je izgubil mi-
iost v nas&in ¢ch 'n enuduéno smo ga obso-
dili. In ker himalajski kunci niso dospeli,
je bil to drugi Zebelj v njegovo Kkrsto.
Strici so bili zategadelj tezavna in nezi-
vahna zadeva in n!¢ kaj nas ni mikalo
ukvarjati se z njo. Sporazumelli smo se Se
v tem, da bo moral stric Viljem, ki se je
bil pravkar vrnil iz Indije, prestati prav
tdko preizkudnjo kakor drugi — zlasti Se,
ker bi mogle biti uteleSene neromanti¢ne
mozZnosti v éloveku, ki je imel v zakupu
ponosni vzhod.

Selma me je brenila med rvanjem spo-
toma v golenice — tako punée vam je to!
— in ko sem jih &e otiral z roko, sem
gprevidel, da j. ena stri¢tevska ocena mla-
havo omajala drugo. Cvetol postaren ¢lo-
vek, neznatno nervozen, je prestavljal ne-
rodne noge in izpregovorll, Zivo zardevsl
in hline¢ nespretno prisrénost: »Dobro, all
ste vsi?¢ »Ali ste vesell, da me vidite,
kaj?« Ne da bl v resnici mogli napraviti
mnenje 0 njem ob tem prvem nastopu,
smo se mogli le mol¢e spcgledati; to je kaj
malo pripomoglo razresiti napetl poloZaj.
V resnicl se ni hotel oblak dvignitl iznad
njega med njegovim mudenjem pri nas.
Govore® o njem, je nekdo izjavil, da je
moral kadarkoli Ze napraviti kak grozen
zlotin. Ali jaz nisem mogel priti do pre-
pri¢anja, da bi bil ta &lovek, dasl na videz
nesreden, v resnicl &esa kriv; ujel sem ga
enkrat ali dvakrat na o&l, ko se je z ofi-
vidno dobrohotnostjo oziral v nas, a ko je
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IZSEL JE

ROMAN >DOBRE KNJIGE ZA MESEC JULIJ —
PEARL 8 BUCK:

wWZHOD IN ZAPAD“

Knjiga se naroénikom »DOBRE KNJIGE« 7e raznzia na dom. Oni naro&niki,
ki sami prihajajo po knjige v upravo nasih listov, naj pridejo ali posljejo tudi

po movo.

V nadrobni prodaji se dobi movi roman v knjigarnah in v nasi upravi v
Narodni tiskarni, — Brosirani izvod velja 13.— lir, vezani pa 28.— lir.

Na visku poletja

Ljubljana, 18. julija.

Pcletie je na vitku. Za nami je teden kras-
nih sonénih dni, ki sta iih bila vesela meS¢an
in deZelan. Zetev se je razmahnila v vsej Ljub-
licnski pokrajini. Zito je bilo po junijsk’h
uimah moéno poleglo, vendar upamo, da so
nasi kmetcvalei z letino kar zadovoljni. Njiva
in vrt sta si ob toplem vremenu opomogla,
sadje dozoreva in vinske gorice se veselé som
ca, ki so ga prejinje tedne preve¢ pogresale.

Vrocina se je pretekli teden od dne do dne
stopnjevala. vendar je bila znosna in prijetna,
ker je bilg nebo jasno, zdaj pa zdaj je hladil
veterc in ni bilo soparice. Pretekli torek, na
od svete Marjete, o kater: pravi ljudstvo, da
ale pase. je bilo prav vroce, in sicer se je
Zivo srebro dvignilo na 27.6° C. Naslednje dni
smo belczili: 23.8, 254, 27.6. v schoto &ez dan
Ea kar 29.8° C, To je Ze prav izdatna vrciina,
i nas je podteno spotila. Vsa kopali¥¢a so bila
prénapolnjena in kdor doslej % ni porjavel
f_ﬂ je paé sobotna vroéina lahko zadosti opa-
ila. Barcmeter pa je padal in napovedoval
vremensko spremembo. ki je nastopila zveder.
ko smo bili Ze vsi na svojih domovih. Privihral
fe moéan vihar, ki je prignal oblake nad Ljub-
jano in ie zalelo deZevati. Vendar je bil pre-
kratek, da bi zadosti ohladil ozratje. Noc je
cstala soparna in v nedeljskem jutru smo za-
belezili zelo visoko temperaturo. namreé 14° C.
Nebo je Se bilo pooblaéeno, vendar je v teku
dopoldneva vnovié zmagovalo sonce. ki je spet

izvabljalo Ljubljaniane — zlasti mladng —
v kopaliica,

Pred letom se v tem &asu nismo mogli por
hvaliti z lepim vremenom. Ceprav je namred
bilo lansko leto sufno — in name je dalo iz-
redno dobro kapliicc —, je vendar bil teden
sredi julija zelo deZeven, nevihten in nevse-
&en. Kar nismo prili iz poletnega deZevija. Po=
tem pa. ko se je vreme vendarle zboljialo, so
se vrstili zclo lepi dnevi. Deolenjski kmetje
obrajtajo vierajinjega godovnika Alcfa, po
katerem Ze napoveduiejo zime, &3, Ce je sv.
Ales soparen in suh, napravi za zimo si dober
kozuh! Letos si torej lahko obetamo trdo zimo.
Zdaj je cas aidove setve, o kateri pravi kmes-
ka modrost: veliki teden imajo duhovniki aj-
dovp sctev (nmajve¢ dela), AlcSev teden pa
kmetje — namre¢ ob Zetvi in obenem ob aj-
dovi setvi.

Kopaina sezona je 7al v scboto popoldne
zahtevala smrino Zrtev, Posecbno Zivo je bilo
ob Ljubljanici, zlasti na Spici, Mrgolelo je
mladine in odraslih Med mnozico kopalcev je
bilo tudi nckaj vojakov. Enemu izmed njih pa
je naenkrat zmanjkalo tal, omahnil je n iz-
ginil v globini. Tok ga je naglo tiral & scboj
in je zaman bilo vse iskanje, Sele davi so na-
8li nesrecnega pokojnika, ki mu je usoda do-
logila, da bo pocival na vojatkem pokopalistu
pri Sv.Krizu. Nesreéa je zbudila mnogo sor

Cutja.

SPORT
Nam je prav!

(Dopis in odgovor — za lahkoatletsko
Zvezo)

Lahkoatletska zveza v Ljubljani nam je
v zvezi z naso ugotovitvijo v nedavno ob-
javljenem dodatnem ¢&lanku o zadnjem
atletskem mitingu na stadionu Hermesa
dostavila (zakaj neki nepodpisani?) do-
pis, v katerem nam posilja daljSe pojas-
nilo glede poslovanja takratnega sodni-
g§kega zbora in ugotavlja med drugim na-
slednje:

»V omenjenem ¢&lanku je padel otitek
proti ¢&lanu sodnifkega zbora, el da ni
hotel Zrtvovati sotrudnikom listov minuto
ali dve, da bi bili prepisali rezultate tek-
movanja. Da ne bo sportno obé&instvo mi-
slilo, da sodnidki zbor odklanja podatke
— tako pravi Zveza — smatramo, da je
treba obvestiti tudi javnost, da so vsi gg.
porodevalei dobili vse podatke takoj po
vsaki kon®ani totki. Odklonjeni pa =o bili
podatki eni sotrudnici, ki je prisla na
sportni prostor prepozno, in enemu sotrud-
niku, ki ste mu pri Vas dali na razpolago
prostor v listu. Obema sotrudnikoma so
bili podatki odklonjeni iz enakega razlo-
ga, Vasemu pa %e posebej zaradi tega, ker
se je vedel neprimerno in je zahteval celo
usluge. k1 so med sportnimi forumi in
sportnimi porolevalci popolnoma neobi-
¢ajne.

‘Da se taki dogodki odslej ne bodo veé
penavljali, gg. porotevalei v bodote ne bo-
do veé¢ imeli dostopa na igriite. temveéd
ko dolofen prostor zanje med obé&instvom,
kar je tudi v skladu s pravili. Ce so dose-
daj imeli poroc¢evalci dostop do sodniske-
ga zbora in prostora, kier je zbor poslo-
val, ie bila to samo dobra volja lahkoat-
letske zveze, ki jim je hotela olajsati delo
in omogoditi, da jim ni bilo treba ¢akati
na izide do njihove objave. Da se bomo v
bodole izognili neufemeljenim napadom
na nade sodelavce, ki imajo pri malem
Stevilu sodnikov Ze tako velike teZave in
so z delom preobremenjeni, se bomo v
tem pogledu strogo ravnali po prav:lih.
Ostali gg. porotevalei, ki bodo zaradi te-
ga prizadeti, ne da bi bili krivi, naj se za-
hvalijo za to svojim nediscipliniranim
tovarifem.

Upamo, da boste objavilie — itd.

Nimamo nobenih pomislekov, da ne bi
ustregli tej Zelji omenjenega sporinega

sukal glavo.

Naposled se je ozra¢je od njegovega du-
Sedega vpliva razéistilo. Sesli smo se malo-
dusno v kleti za krompir — vsi razen Ha-
rolda, ki so ga poklicali, da je spremil
sorodnika na postajo; Cutili smo enodusno,
da Viljem kot stric ne sme dobiti prvega
reda. Selma ga je Kratkemalo proglasila
za vola, z izjavo, da nam ni dal nitli pol
poditnic; in res se je zdelo, da ne kaZe
drugega ko sprejeti to mnenje. Hoteli smo
glasovati o tem, kar se je prikazal pred
nami Harold — z rde¢im obrazom, okrogli-
mi oémi in skrivnostnim vedenjem, nami-
gavajo¢im pomenljivo na strasne pred-
znake. Nekaj Casa je stal, ne da bi zinil
besedico; nato je viekel pocasi roke iz Zepa
kratkih hlaé in razpolozil na umazani dlani
enega — dva — tri — $tirl novce! Nismo
mogli drugega ko zijati — zamaknjeno,
brez diha, nemo. Nobeden izmed nas 3e ni
videl toliko novcev skupaj. Nato nam je
Harold povedal tole:

»Spremljal sem starca na postajo,c je
govoril, »in ko sva korakala po cesti, sem
mu pripovedoval o obitelji postajnega na-
¢elnika, kako sem videl ju-
biti naSo streZnico in kakSen lep ¢lovek
da je bil, ne da bi koli¢tkaj neprisiljeno go-
voril o njem ali pripovedoval kaj, kar bi
bilo po mojem mnenju nezanimivo. All on
se na videz ni brigal za to, temved fe ko-
rakal in pusil svojo smotko in enkrat me-
nim — ne vem za trdno, ampak menil sem
— sem ga sl!Sal reéi: »Dobro, hvala Bogu,
da je konec!« Ko sva prisla do postaje, se

foruma, vendar naj nam bo dopuséeno, da
pristavimo tudi s svoje strani nekaj ugo-
tovitev, ki bodo morda zabrisale sploSen
vtis, kakor da smo v tem primeru krivci
samo mi in dale¢ pred nami vsi ostali
Predvsem mislimo, da je za sportno ob-
¢instvo ¢isto brez pomena, kje in kako
sporini novinarji dobivajo poirebne po-
datke o prireditvah, bodisi pred pricetkom
ali med potekom ali celo po konlanem
tekmovaniju, ker je to odvisno samo od
riihove osebne pridnosti in iznajdljivosti.
Oc¢itke glede neprimernega vedenja sma-
tramo za subjektivne in prepustamo ne-
znanemu piscu samemu, da ukrene vse
potrebno, ¢e smatra, da je bil pri oni pri-
liki kakor koli prizadet.

Napoved. da v bodote sportni novinarii
ne bodo vet smeli v blizino sodniskega
zbora, temved bodo morali ¢akati na izide
do nijihove oficielne objave, jemljemo z
veseliem na znanije, ker je to tako ureje-
no po sportnih terenih vsega sveta, pro-
simo pa Ze danes. da bi lahkoatletska zve-
za res tudi poskrbela za primeren prostor
med oblinstvom in za tofno In pravoca-
sno objavljanje rezultatov. glede ¢esar smo
v leto$nji sezoni siidali tudi ve& pritozb
kakor pohval. V ostalem pa Zelimo pri-
pomniti samo fe to, da je neskaljeno so-
delovanje med sporinimi organizacijami
vseh vrst in sportnimi novinarji najlep:%e
izvedliivo brez medsebojnih ocitkov 1n
polemik, ker morajo biti vse samo v ko-
rist stvari. ¢im tesneje povezani med se-
boj. Ce je lahkoatletska zveza zdaj ubra-
la drugn pot, nam ne preostaja drugega,
da ji moramo slediti tudi mi. Nam je
tudi prav!

Urnik skupnih treningov

Lahkoatletska zveza objavlja, da bo tre-
ner Fidala prisostvoval prihodnji teden
naslednjim skupnim treningom:

v torek 20. t. m. na igris¢éu Hermesa od
18. dalie za moske (v vseh panogah),

v sredo 21. t. m. na igristu Hermesa od
18. dalje za dekleta (v vseh panogah In
tudi za stafete) in

v nedeljo 25. t. m. na igristu v Tiveliju
od 9.30 dalje za muske (v vseh panogah in
tudi za stafele).
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Dolgocasen je vecer

brez Ponedeljskega , Jutra*

trenutek!« Nato mi je nckam plaho nasul
te novece v roko, rekoé¢: »Evo ti, miadec!
To je z-te in ostale pamZe. Kup'te si, kar
vam je drago — igrajte se kakor teleta —
ampak ne kvasite starim ljudem, pazite!
Sedaj jo uberi domiovi¢ In také sem jo
ubral.«

Slovesen mir je zavladal v zboru, ki ga
je pretrgala najprej mala Karlica. »Nisem
vedela,« je pripomnila sanjavo, »da so také
dobri ljudje na svetu. Upam, da bo nocoj
umrl in $e! potem naravnost v nebesal«
A skesana Selma je ihtela med solzami in
stokanjem in se ni dala potolaziti; zato,
ker je v naglicl imenovala tega blagodus-
nega sorodnika vola.

sPovem vam, kaj bomo naredili,« je de-
jal Edo, najpametnejsi v nazorih, in vstal
kakor vedno v takem polozaju: >Krstili
bomo po njem pegastega pujska — tistega,
ki Se ni dobil imena. To bo dokaz, da ob-
zalujemo svojo zmoto.¢

»Jaz — jaz sem Ze krstil tistega pujska
davi,¢ je izpovedal svojo krivdo Harold;
skrstil sem ga kakor Zupnik. Zelo mi je
2al. Ampak priSel je in se podil okoll mene,
ko so vas vse zgodaj odpravili spat; ¢&util
sem nekako potrebo, da moram to storitl.c

>Oh, to ne velja,« je naglo dodal Edo,
»kajti nismo bili vsi navzoéni. Tisti krst
mu bomo izbrisali in ga imenovall za strica
Viljema. Ti si pa lahko prihrani8 Zupniko-
vanje do prihodnjega koétenja.c

Predlog so odobrili brez ugovora in zbore
lnicaaejeapremenuavdobrodelniom




Moji ljudje

5. BRATRANEC LOJZE

Bratranec Lojze ni v Ljubljani, prihaja
pa k nam s svojegza sluzbenega mesta na
dezeli vsakih Stirinajst dni. Davkar je, in
sicer davkar z duso in telesom. Je pa tudi
strokovniak v vodstvu trgovskih poslov-
nih knjig in vam zna sestaviti bitanco,
prav kakor si jo Zelite. Zato namreé pri-
haja v Lijubljano. Raznim d. d., k. d. in
drugim sliénim podjetjem dela ratunske
zakljutke, ki se potem na obénih zborih
jemljejo odobruje na znanje in soglasno
sprejemajo. Na dolge kolone Stevilk se si-
cer noben zborovalec ne spozna, ampak
biti morajo Ze prav, saj se konlne vsote
na levi in desni do druge decimalke po-
polnoma ujemajo. In to je glavno.

Ti obraduni so za brairanca Lojzeta prav
lep postranski zasluZek. Zato smo ga ve-
seli, kadar pride k nam. Nasemu kavcéu v
salonu 7e kar pravimo Lojzetov kaveé. Loj-
2ze namred noCuje vedno pri nas in spi na
tem kaviéu — ¢e spi. Kajti mestnemu hru-
pu nevajeni podeZelan in povrhu Se z na-
bito polnim Zelodcem se teZko zaziblje Vv
spanje. Je namre¢ tudi na veferji pri nas.
In vederija ie obilna. saj skuha ali spete
nasa Ancka od tega, kar je gospod davkar
prinesel seboj v ogromnem nahrbiniku,
polovico vsega ali pa Se ved.

Loize ie teden gospod, kakor se izraiajo
Yenske o niem. Majtkeno premolan je v
Fivot, zlasti pod pasom, toda to bi se Ze
popravilo, &e se oZeni. Ampak se noce.
Ima vzroke za to: navadne zenske ne ma-
ra. ker bi jo moral izobraZevati, ufene pa
spet ne. da bi ona njega ne hotela. Ce bi
bila katera njemu enaka, davkarica, za
tako bi se morebiti odlotil. Take pa ni. Ce
bi pa bila, bi ga mogla kdaj pri napredo-
vanju preskotiti in postati njegov Sef. Brrr!
Zato ostaia samec in najbrz ostane.

In tako prihaja bratranec Lojze samcat
X nam, s polnim nahrbtnikom pa brez
skrbi. ki se v zakonskem stanu prav tako
porajajo kakor ofroci. Obeh pa se Lojze
po moznosti brani in ogiblje. Ko prisopiha
% nam naravnost s postaje. odlozi nahrbt-
nik, potem pa sede in si oddahne. Nato se
zadne pogovor, ki ga zna Lojze vedno na-
peljati na svoje kolo. To se vrti okoli vaz-
noeti davénih uradov, ki da so hrbienica
wvsake driave. Vee drugo, pa naj je po eni
strani lmet, trgovee ali delavec, po drusgi
uditelj, sodnik ali vojak, vsi ti so le kakor
=dja rebra, ki teko v to hrbtenico ali pa
rastejo iz nje. Rebra so, ki kato sicer pre-
milkajo, toda brez hrbtenice bi tega ne mo-
gli. Kada bi kakor mrtvoudna leZala ne-
gibno, dokler bi je kdo ne pohodil ali po-
vozil. Tem njegovim izvajanjem z Zeno
pritriujeva z ozirom na nahrbinik in obil-
no napitnino, ki nama jo slehernj pot pu-
Zfa za Antko in ki jo Ancka od naju tudi
prejme, vsaj <isto polovico, Da se ne raz-
vadi, praviva, in da ne bo podcenjevala
denaria.

Po razgovoru, prav za prav govory, le
vederia. Med nio Lojze ne govori, cmoka
pa glasno, da nama z Zeno ni prav ni¢
dolgéas. Le tega se bojiva, da se Lojze ne
ureZe ali ne zbode, ker nosi hrano z nozem
v usta in si z vilicami popravlja brke, ki
mu silijo ¢ez ustnice. Zzradi te bojazni je
moléeta tudi moja 7ena in zdi se mi, da
bom tudi jaz pricel jesti z noZem, kadar
bova sama.

Ampak po vederji se spet pritne parla-
ment. Lojze govori in midva sva tako re-
ko na galeriji. Najéeite o pravnikih. To
je znanost, pravo! Prav za prav edina pra-
va znanost. Kaj so prirodopisci (tukaj cika
name), zdravniki, gradbeniki v primer! s
pravniki! Oni vzame Zivalco ali rastlino v
roke pa poiteje noge, pradnike in drugo. Ce
zna &teti do sto, je pa dober. Ali zdravnik:
malo potrka po telesu, pa ve, kje je votlo,
ali pa dene bolnika pred renigen in ta
mu pove, kie ti¢i bolezen, In stavbenik?
Kamen na kamen, malo malte vmes, pa je
palafa. Toda pravnik! Kaj naj ta vzame
v roke in Steje; kaj naj obtrkava ali deva
pred rentgen; kaj naj poklada drugo vrh
drugega in masi vmes? Ko gre pri njem
le za nevidne reci, zgolj umskega pokolje-
nja! Tu ne pomaga ne radun, ne mikro-
skop, ne noZ, ne svinénica, ampak edinole
suha preudarnost, globoka modrost, ogro-
mno znanje in sveza proznost duha za tol-
macenje paragrafov, ki gredo Steviléno v
tisode.

Zna se, da z Zeno tudi tem modrim be-
sedam pritrjiujeva s kimanjem in Zivahni-
mi medklici, pa se nama tudi zdi, da na)
10 hvalo preneseva in naj ne utone v po-
zabo pri naju. Bratranec Lojze namrec ve,
da sva jaz in Zena v prijateljskih stikih z
njegovim vsemogoénim predstojnikom, ki
pise letne ocene in ima v rokah usodo vre-
tenc, ki sestavljajo kaéjo hrbtenico. Dasi

Banake:

Vrnitev

Pomladni veder...

Sonce je zaslo krvavordece. Od juga ve.
je topel veter, vonjav in mechak. Mesto je
& polno onega divjega vrvenja, ki ¢loveka
zvabli vase, da v njem pozabi na svet in
nase, ali pa ga vrZze dale¢ prot od sebe,
tja ven v stara, ¢rna predmestja, da tam
vtone v svojih mislih,

Andrej Sam se je ustavll pred visoko
hi%o; pogledal je navzgor, v razsvetljena
okna in se zamislil. —

Sedem let je minilo, odkar je bil zad-
njié¢ v tej hi&. Sicer ni bila hisa sama
na sebi ni¢ posebnega. V pritli¢ju trgov-
ski lokali, v prvem nadstropju prestori
kluba, dalje uradi in stanovanja; toda
zanj je imela velik pomen, del svojega
zivljenja je prezivel in pustil v njej, gori
v prvem nadstropju, v lokalu druZabnega
kluba.

Cudne misli so mu blodile po glavi, ko
je stal dzli na plo¢niku, a mahoma se je
odloéil in vstopil.

— Ali me bedo 3¢ poznalli? — Pa zaka]
b me ne! — V sedmih letih se ¢&lovek
sicer precej izpremeni, toda mojega ime-
na gotovo niso pozabili. — Vedel je, da
se je v kiubu po njegovim nenadnem od-
hodu Se dolgo govorilo o njem in vzrokih
njegovega nestanka. Resnico o tem je ve-
dela samo ena oseba in 3e ta je kmalu
odsla iz kluba, kadar je nanesel pogovor
na Andreja Sama.

Ob mislih nanjo se je zdrznil; ustavil se
je sredi stopnic.

— Ah, kaj! Sedem let je med nama in
to je doiga doba. — Stopal je dalje in
gledal okoli sebe. Stopni&e je bilo Se ve-
dno enako, na stenah 3e vedno isti okras-

»JUTRO« ponedeljska izaaja ———— —— —

je Lojze, kakor sem Ze povedal, davkar z
dudo in telesom, marljiv in vesten in za-
nesljiv kakor potrpeZljiva tovorna zivini-
ca, je vendar priporo&ila potreben, ker jo
je bad zadnji &as nekaj polomil. Bila pa je
polomiji vzrok prav njegova vestnost. To
je bilo takole: neka stranka je prinesla
ustrezno javnemu razglasu penarejen ko-
vanec v urad. Po veljavnih predpisih je
bilo treba odposlati ponarejeni denar nad-
rejenemu oblastvu v Ljubljano. Lojze je
takoj po sklenjenem zapisniku s stranko

v Ljubljano, sam pa je napisal temeljito

Valovi radia bi utegnili biti prvo sred-
stvo, s katerim bi morda mogii dajati zna-
ke na ogromne daijave ozvezinega pros.o-
ra. Nekateri ucenjaki zaniizujejo to muz-
nost, tako na primer slavni Mihajlo Pupin,
profesor za elektromehinike na univerzi
Kelumbiji v New Yorku. V diugem delu
svojega Zivijenjeplsa >Od pastirja do iz-
umiteljas, ki je lz3el pred leth v Vodnikovi

druzbi, dokazuje Pupin kratko, preprcsto
in splosno razumijivo, da je oddajanje zna-
kov po brezZi¢ni telegrafiji aii telefonijl

(radiu) z Zemije na druge zvezde, kakor
na primer na Mars, ki nam je najblizjl
planet, ¢isto neverjelno.

Drugi amerigkl ucenjak, Hirom Percy
Maxim, pa je glede medzvezdnega odda-

janja brezzi¢nih znakov coptimist, V zna-
menitem ameriskem znanslvenem d<asopisu
»Scientific Americans, je pred sedanjo
vojno priob&il razpravo o melzvezdnem
prometu in zapisal med drugim:

»Ce je med milijardami zvezd ena, ki

ima kakor naSe Scnce celo vrsto planetov
okoli sebe, tedaj bi smeli sklepzti, da je
vsaj na enem teh planetev taka tempe-
ratura, da bi omogocila rastlinsko in Zivzl-
sko zZivljenje. Ce je forej nckie izven Zem.

lje v vesoljnem presteru Zivijenje, bi biia
tudi dana moznost, da moida pridemoklaj
s posredovanjem radia v zZveic razums-

nimi bitji na kaki drugi zvezdi.

Kako razburljiv bo pad trenutek, ko
se bo vzpostavila prva zvera v med-
svetovnem proestoru! CloveSive ne bo
nikoli deZivelo ni¢c vedjega.

Prvo vprasanje po ustanovitvi tale zveze
pa bo, kako najti medseboini jezik, da se
bolo planeti sporazumevali med sebaj.
Tudi to ni nepremostijiva zapreka. Vseks-
kor bo 8lo mnoge laZe, kakor je bilo citati
stare egipéanske hierog'ife in asirske kli-
nopise v jezikih, ki so Ze zdavnaj izumrli
Pri medplanetarnem pegoveru preko radia
bodo na tej kakor na oni sirani Ziva in
visoko inteligenina bitja, ki bodo drug
drugemu pomagala pri sporazumevanju.
In postavimo, da se bomo nekega dne spora-

dal kovanec uradnemu slugi, da ga poslje l

porotilo, Cez mesec dni mu je oblastvo -
»dalo v vednost, da je prejeti novec pri-
sten in mu narcéilo v strogo ravnanje, naj
taka, morebiti celo namerna porolila v
izogib hujsim posledicam v bodole izosta-
nejoc. — Grom in streia! Kaj je, kako je?
Izkazalo se je, da je sluga odposlal pona-
rejeni novec — po postni nakaznici...
Bratranec Lojze pa ni samo vesten urad-
nik, ampak tudi odliten list naSe gore,
bojevnik za samorast nasega izraZanja. V
ta namen posluda povsod, kjer je, z enim
viesom tudi obliko, zlasti kmetkega go-
vora. Pridno zbira in zapisuje Se ne objav-

ter jih vprasali, kaksna je njihova podoba?
Tu moramo dati domisljiji prosto pot, da si
po svoje naslika ta razumra bitja; kajti
znanost nam ne more dati odgovora. In &e
vpraSamo ta bitja, ksk3na so, ali so po-
dobna nam ljudem, ali pa rakom, ali celo
morda bodi¢asti lupin! kostanja? In ni li
mords, mogoée, da stopimo také v zvezo s
kakZno ZuZelko, ki morda misli, ali s kak-
sno rastlino, ki je bolj razumna in pa-
metna kakor dans&nji ¢lovek na Zemlji?!

Pri veem tem je seveda treba upoSte-
vati neke pcgoje. Ce bo nas sosed Mars oni
planet, s katerim bomo stopili v zvezo,
bodo brezzicni znaki potovali dve minuti
od Zemlje do njega In obratno. Radijskl
valovi so namreé neke vrste svetlcba, a
ta hiti s hitrostjo 300.000 km na sekundo.
Ce racunamo astronomsko, nam je panet
Mars zelo blizu. Ce pa bi hoteli dajati
zn-lze na kakéno zvezdo v ozvezlju Herku.
12, bi brezziéni valovi od nas do nje potlo-
vali 40.000 let. In za odgovor bl bilo se-
veda cakatl tudi 40.000 let. Ze iz ene same
stevilke spoznamo, da se nam tudi preko
tako zelo hitrih radijskih valov ne bo mo-
gote kar razgovarjati s >prebivalcic od-
delienih zvezd. Omejiti se bomo morali na
majhno &tevilo ozvezdij, ki so nam zelo
blizu in kamor ralijski valovi potujejo sa-
mo nekcliko let. ¢as nam bo torej v praksi
onemogcéal vsako normaino pogovarjanje
s prebivalei na zvezdah.

In kdo ve, kaj bo Cez 40,000 let na
zem!ji? Kako delgo bo Se pribliZzno tra-
jalo organska Zivijenje na nasi Zemlji?
To zavisi od naSega Sonca.

Predvsem nam mora & nadslje dobav-
lj=ti cno toino, ne preveliko in ne pre-
majhno koli¢ino tcplote, ki je potrebna,
da se temperatura na Zemlji ne dvigne nad
65 stopinj Celzija nad ni¢lo in ne pade z3a
toliko pod niZlo. €e pomislimo, da je na
neitevilnih zvezdah temperatura ckoli mi-
liijona stopinj in da v medzvezdnem pro-
storu znala vel sto stopinj pod ni¢lo, po-
tem speznamo, da zwvisi nade Zivijenje od
sprememb topline v razseZnosti 140 siopinj
Celzija.

ki kakor pred sedmimi leti. Tamle je oni
smejoti se Pan, ki nagaja deklicam na
trati. Ko je pogledal nanj, je imel isti ob-
cutek kakor takrat, ko sec je Se vsak dan
ustavil pred njim. Nekaj mehkega se je
zganilo v njem — spomin na one davne
¢ase, poine sonca in rosne {rave, ki se mu

zde danes tako dale¢ od njcga, in polne
razodéaranj...
Za sabo je zacul drobne korake. Ozrl

se je. Pred njim je stala mlada dama, za-
vita v dragocen pla3é. Trenutek je obsta.
la ,da sc ji je umaknil, nato je odhitela
p> stopnicah dalje. Za njo je zavel meh:
vonj. To ni bil oni surovi vonj, ki ga za-
tuti§ ¢asih na cesti, ko sreéas debelo me-
iéanko; njega je ovil ta vonj v mehko ko-
preno in misli so mu postale tako svetle,
ko da ni za njim teZke preteklosti..

Vrata mu je odprl mlad streZaj, ki ga
je ¢udro pogledal, ker je vsiopil, ne da bi
slekel v predsobi svoj lahki pla3é.

Andrej Sam je stopil v sobo, ki je od-
mevala c¢d brezskrbnega smeha. Jarka
svetloba ga je za trenutek osiepila, da je
Sele Cez cas zacel razioCevati obraze. V
tem pa je Ze nekdo skoé¢il k njemu, ga
prijel za roke in mu napol v smehu napcl
resno dejal: »Sam, ti! Od kedaj pa mrtvi
vstajajo iz grobov?« — Ril je eden iz.
med njegovih starth prijateljev, spoznal
ga je in Sam je bil vesel, da je njega
prvega srecal na povratku v staro Zivlje-
nje.

sKdor je enkrat onkraj, se ne vrne veé,«
je dejal Sam. Hotel =z je nasmehniti, a
le beZen trepet mu je spaéil ustnice.

»CGuden si postalle

»Zakaj?« se je zafudil in se sku#al do-
misliti, kaj mu je odgovoril. Zmedlo ga

1K

je stiskanje rck in predstavijanje. Vse
drugads je priéakoval, da ga Sprejmcjo.
Mislil je, da ga ne bo nihle poznal, da

zumeli s temi izvenzemeljskimi »ljudmic
e 3 .
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Katedrala v Aachenu, kamor so svojéas tudi romali slovenski romarji, je bila
prizadeta po nedavnem letalskem napadu. To ni enotna stavba, marved slikovita
skupina razliénih cerkvenih zgradb. Najstarejsa kapela je bila zgrajena okrog
leta 800, kor pa je iz 14. stoletja. V cerkvi je pokopan Karel Veliki, Znamenita
je zakladnica te cerkve, Mesto Aachen Steje 700.000 prebivaleev. V okoliskih

ga bodo zafudeni gledali, ko jih bo ogo-
voril kot znance. Na to je bil tudi pri-
pravljen, zato ga je zmedla ta visoka pri.
jaznost.

»Vsaj plaZ® sleci,« ga je zopet ogovoril
nckdanji soSolec. Sam se je zdrznil in ga
zatudeno pogledal.

»Ah, ne, saj ni treba. Kmalu bom moral
iti. Prige! sem samo tako, mimogrede; iz
oole Zelie, da bi videl kakega znanca,« se
je branil., Nekaj trdega, bolestnega je za-
¢util tedaj v =cbi. Spomnil se je, da ima
ra desnici strgan rokav. Ako slede po-
vrinik, ba videla vsa druzba njegovo ubor-
nost in bhzodo,

Mahoma je zatutil, da je nekdo vsesal
svcj pogled v njegov obraz. Podzavestno
se je ozrl po scbi. Zagledal je obraz da.
me, ki ga je prehitela na stopnicah. Upi-
rala je vanj svoje ¢rne, vpradujofe odci.
cudno se ga je dojmil ta pogled, pozabil
jo na vse ostalo. Zazrl se je v njene glo-
hoke o¢i in srce mu je zatrepetalo v ti-
hem hrepenenju...

Odpel je pla3é, ga slekel in sedel za mi-
zo. Za nilm je posedla vsa druZba.

Pregovorili so ga, da jim je pripovedo-
val o sveojth potovanjih. Govoril jim je
dolgo, nasionjen nazaj, z na pol priprti-
mi ofmi; prekini] se je le, kadar je izpil
¢aso vina.

Skozi moZgane pa s0 mu hitele brezzve-
zne misli: — Ali Se niso opazili mojega
zasitega rckava. Kako me bodo pogleda-
1i?!... In ona, neznanka s &rnimi ofmi,
kaj si bo mislila!... Kaj bi dal, da bi mo-
gel to vedeti. —

Spomnil se je, da ji ni bil predstavijen.
Gudno, vsem drugim sem bil, samo njej
ne... Morda se je sama ognila temu..—
Zopet se je spomnil na prejinje misli: —
Gotovo so Ze opazili, pa ncéejo pokazati,
ker vedo, da bi me bolelo.., Videli so, ko

ljene izraze, da jih otme pogubi. Za zda)
nabira imena jedi, ki jih Pleterinik nima,
in upa, da pride pri drugi izdaji slovarja
njegovo ime v predgovor. Popisan ima Ze
precej obSiren papir v svoji listnici in ujel
sem z ofmi z njega, ko ga je kazal moji
7eni, smukanec, obrebrnino, parjenko, se-
kalico, parkljevko, skrkico, bakalico, suho
juho in krivo kost.

Midva z Zeno in tudi Antka imamo Loj-
zeta kljub temu radi in ga z veseljem pri-
¢akujemo prihodnji teden. Prekajena svi-
niina nam je namre¢ Ze pofla in tudi sla-
nina nam Ze pohaja.

Jvezda bo z zvezdo govorila

Za sedaj se nam pad niesar ni bali,
kajti temperatura na zemlji je Ze ve® mi.
lijonov let stslna in bo nedvomno ostala
stalna 3e precej milijonov let. Med tem
&asom poiilja Sonce na vse strani v vesolj-
ni prostor svoje Zarke.

Pri danesnjem izZarevanju Sonca Se
uni¢uje 360 milijard ton sonéne snovi
na din. To je ogromna masa, ali v pri-
meri s sonéno maso je trohica, ki sploh
niti v mnogih milijonih let ne prihaja

v postev,

Dejstvo pa je, da je naSe staro Sonce
danes za 360 milijard ton lazje, kakor je
bilo v&ersj. Po nafem merilu tikole »shuj-
Sanjer ne more dolgo trajati, toda po astro-
nomsiem merilu je zadeva drugalna.

Pri vsem tem ni dvoma, da je Sonce umi-
rajoda zvezda. Leto za letom izgublja nekaj
svoje teze in to pomeni obenem izgubo
priviaéne sile in jakosti izZarevanja. Z
drugimi besedami: treba je priznati, da se
bo Zemlja vedno bolj odlaljevela Soncu
in bo torej dobivala manj sonéne toplote.
Vrhu tega bo Sonce samo postajalo Cedalje
hladneiSe. Tako naposled ¢aka Cloveski
rod smrt.

Teda kakZen bo ¢&lovek ¢&ez milijon
let? Ce bo tako naglo kopi¢il znanje,
kakor od Kolumba do danes, potem si
Kulturne stopnje bodolega c¢loveka ne
moremo niti zamisiita.

Ge ne bo morda kak&na katastrofa uni-
¢ila vaeh ljudi ali onemcgoéfiia nalaljnjega
napredka, ljudje ne bodo morda s2mo po-
znali smisla svojega Zivijenja in vsega vse-
mirja, temved bodo znali tudi viadati ves
vsemir in regulirati gibanje Zemlje in ne-
beskih teles. Sele tedsj bo &ovek pravl
viladar narave.

Modrost Vzhoda
Gotama:
RAZMISLJANJE

V svetu mene je toliko bede; toda velja
od vse bede je blaZenost Resnice.

Blazen je tisti, ki je dosegel blagost z
ljubeznijo in uteleSenjem Resnice. On zma-
guje, éeprav je rarjen; slaven in sreden je,
¢etudi trpi; modan je tudi tedaj, kadar
pada pod bremenom svojega dela, dasi bo
umrl, je nesmrten. Bistvo njegovega Ziv-
ljenja je nesmrtnost.

Resnica je neuni¢ljiva in nepremagljiva
Ziva sila dobrega. Izvabite Resnico iz svo-
jih dus in jo razSirite med’ &loveStvom,
kajti edino Resnica nas resi greha in bede.

BODIMO RAZUMNI!

Zame Je najpomembneje, da Zelite prosto-
sti in zaradi te Zelje i¢ete duhovno svobo-
do. Ono, kar traja veke, ne more biti dzlo
encga cloveka. Ako to pojmujcte, vas ne bo
moglo ni¢ omajati.

Kesnica ne potrebuje vernikov, kajti med-
tem ko nekomu sledite, ne morete graditi.
Nikoli nisem Zelel ulencev. Bodite raje
udenci cnega razumevanja, ki je sad zrelin
mishi in velike ljubezui, postanite uéanri
svojega lastnega razumevaunja.

BlizZanio se velikim fefavam. Kollkor
vedje g0 preizkulnje, toliko vedje razume-
vanje zahtevajo.

Za resnitnega genija Je znalflina md%, 8
katero cbvlada razmere v svetu svoj2ga
dojemanja Resnice.

LE NAPREJ!

Sedanjost ima pomen, samo, &e jo poj-
mujemo kot senco onega, kar je velno.
Podobna je gbrl ob sonénem zahodu. Goré
potemné, lué izgine in senca prekrije do-

Ananda:

sem nesel ¢aSo k ustom. Videli so, pa me

Se vedno gledajo tu, pri mizi, da pijem z
njimi vino, da govorim z njimi... Krivi.
co sem jim delal...Grde so bile moje mi-
sli... Niso taki; sprejeli so me kot nek-
daj, ko sem jim bil Se enak. — — — —
Kje pa je ona, ni je pri mizi! — Iskal jo
je z ofmi po vsej schbi, ne da bi okrenil
glavo. Zapazil jo je. Sedela je pod velikim
zrcalom in se igrala z bruSeno prizmo, s
katero je lovila z ogledala odbijajoe se
zarke.

Veékrat je pegledal nanjo in ko je ne-
ha] govoriti, se je tudi ona ozrla vanj.
Njuna pogleda sta se srecala za trenutek.

Tedaj je vstal nekdanji Samov soSolec;
dvignil je ¢aSo — videlo s¢ mu je, da je
Ze neckoliko vinjen — in je zafel govoriti
brezvezno napitnico, na &ast sinu, ki se je
vrnil po sedmih letih nazaj pod domadl
krov.

Andrej Sam ni opazi] tistega ostrega, a
dobro skritega zasmeha v njegovih bese-
dah. Bil je srecen, vesel in Se globje se
mu je vtisnila misel, da jim je delal kri.
vico; da so kljub njegovi zaSiti obleki ve-
seli njegovega povratka. — Na rjavem
obli¢ju sicer ni bilo opaziti izpremembe,
toda duSa mu je bila polna Custva, ki je
bilo podobno silnl radosti...

Vstal je, da e jim zahvali, da jim pove,
kako je gresil nad njimi in jih prosi odpu.
S¢anja. V njem je bilo toliko veselja in
ljubezni, da bi objel vse in jih poljubil vse
kakor rodne brate.

V desni roki je dvignil ¢a3o, da jim na-
pije, — a tedaj je zapazil njlh zafudene
obraze; njlhove o&i so sovraZno zrle nanj.

Roka mu je zastala. Gledal je na omiz-
je nepremi¢no in mol¢e nekaj sekund,
morda tudi manj, a zadostoval mu je ta
beZni trenutek, da je pogledal veem v njih
duse in prebral v njih skrite misll,

Mno. V tej senci i~ .ok v ~a chjema
senca sedanjost!, nasiane jenje. Zivije-
nje je neprestana borba, stalno prizadeva-~
nje in pehanje.

Vst smo v temnih rovih in si kopljemo
pot. Ker Listo, kar izkopljemo, pada za
pam!, e ne moremo vraiti. Iti moramo na-
prej, in to je razvoj. Da bomo odkrili tisto,
kar je ve¢no, cbvladali bol in razumeli ru-
Senje sedanjosti, moramo izkopati rov do
veinosti, to pa je velna sreca, popolnost
zivljenja in osvobojenje.

treba

Da spoznumo resnico in senco, je
Zivijenje razumeti. Za razumevanje Zivlje-
nja pa je potrebno izkustvo. Ako holele
pregledati to izkustvo v pravi luéi, morate
imeti doloden smoter. Brez smotra postane
pamreé sedanjost tegoba, saj nima razume-
vanja za zakon doseZenega izkustva. Tako
ge med vam! in smotrom javljajo ovirz, ki
ste si jih postavili, ker ste nédpak razumell
dejanja, ¢ustva in misll.

wmm

Iskre

Mneeo ljudi je, ki so sreéni, ako brenejo
mrtvega osla,

V heksameiru prisegamo ljubezen, ¥
pentametru pa mislime na doto.

Sreia drugih je mnogim boletina in bo-
lezen.

Srefa ni v tem, kar ima &lovek, temved
zadovoljnost s tem, kar ima.

Nesrefnemu &loveku je najbolj zvest —
spomin.

Mnogo liudi misli, da poznajo 1judi, ake
vedo o njih le slabo,

Zasluino je tisto, pri femer se nit ne
zasluii. x

Nasa dva in Zebelj

Tendek je zabijal v steno Zebelj, in sicer
tako, da je bila glavica Zeblja cbrnjena v steno.
Tolée pa s kladivem po konici.

Ko se mu delo po velikih naporih vendarle
ne pesredi, poklice Toncek leto stare’sega brat-
ca na pomod, jezel se na neumnega Zebljarja:
»Prismoda je Zebelj skoval narobels

Bretec nekaj casa premudljuje. 3ebelj sirokov-
njetko ogleduje, nacnkrat se pa udari ob celo
in zmagovito vzklikne:

»Bimbo, mar ne vidi%, da je Zebelj zvarjen
za — nasprofno steno,

*

Vrbanovo vastuanje

Ribniski Vrbén je 3el v scboto vecer malo
povasovat. SkodczZeljni fantje, ki so za I'rba-
nove namero Ze prej poizvedel, mu nsstavijo
past ter se poskrijejo za plotom.

Ko Vrbén v lepi mesecni noci stopi na Za-
ganico, ki je bila poloZena pod dekletovim
oknom, se le-ta prevaga in Vrbén 3trbunkne v

ico.

Komaj prileze do vratu premocen in pova-
Ijan 1z greznice, otepajo¢ se blata in nesnage,
zaslidi izza plota pritajeno hehetanje.

Do dna duse uzaljen zeklice Vrbédn proti
zaplotnikom v mesetno noc:

»Vajste, fantje, vsak ¢lovek je samega sjabe
vrajden/« =

Uganka

Parodija. Po PreSernovi »Ugankic *)

1.
Getvero &rk je zvezanih také,
da, &e zapored ena odleti,
vendar ostanek prazen glas ne bo
ampak pomenbo drugo le dobi:
Besedo célo na ogled si vzemi;
je tujka s Stirimi in kranjska s tremi;
in z dvema ¢rkama je spet Kranjica,
pri vseh narodih je doma samica.

2.
Kedar nadlego ¢as mi dela, z njim,
kar s Stirimi ¢rkami povem, storim;
(beseda ni domacega imena;
po zvoku je kitajskega plemena.)
Kar &tiri ne store nikdar z ljudmi,
lahko store v sintaksi ¢érke tri;
preganjam z dvema te; ak’ se Se trudi
z uganko glava, samka se ti ¢udi.

Strmiski:

*) PreSernovi »Uganki« sta bili prvi¢ na-
tisnjeni v Novicah 1. 1849. Besedilo za gor-
njo parodijo je vzeto iz Jur¢i¢-Stritarjeve
izdaje PreSernovih pesmi iz leta 1866.
(stran 253—254).
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RESITEV UGANKE PRED TEDNOM:

Omara, amara (latinsko grenka);
Mara (ime), mara (marati, maram);
ara (latinsko oltar), ara = predujem;
Ra = egiptovski bog sonca;

a-a-a-a = otrofki jok.

Zopet je zafutil na sebl o&i, vedel je, kdo
ga gleda, a se ni ozrl za njimi. Kaj so mu
sedaj pomenile lepe, zagonetne ofi nez-
nanke!... Se trenutek in vsega bo ko-
nec, — konec teh lepih sanj.

Mahoma je busil v silen grohot.

»Moj strgan rokav opazujete, gospo-
da?¢ je dejal z vedrim nasmehom na us-
tih. »Sedaj razumem njega, je namignil
proti svojemu nekdanjemu tovariSu, »se-
daj ga razumem, zakaj je prej vprasal,
od kedaj se vrafajo mrtvi.c

PoloZil je polno &aSo na mizo, stopil v
predsobo, ogrnil plasé in odSel. Samo dvo-
je temnih oli je zrlo za njim.

Na ulici ga je potegnil tok ljudi vase.
V njem je 3e vedno vrelo in &uti] je v se.
bi moé&, da bi razmaknil z njo stene his,
ki so rasle visoko pod nebo.

Cez Cas se je znaSel v temnem, praznem
drevoredu. Visoko nad njim so se bodgile
¢rne, 3e gole veje, skozi nje je vel od ju-
ga mehak veter... Iz daljave se je ¢ulo
vrvenje mesta; v zraku so trepetali svet-
lobni Zarki reklame. Daljna trepetajota
svetloba in zamolklo sopenje mesta je de-
lalo temo in tihoto sredi starega drevo-
reda v njiju globinah Se globlji...

Naslonil se je na drevo in se zazrl topo
predse. V srce, ki je bilo polno bole&ine
mu je legel &uden nemir, tihi grozi podo.
m-...

»Gospodc!

Mehak glas ga
misli. Zadutil je fin
gledal obraz neznanke iz kluba.

»Kaj delate tukaj?¢ ga je vpraSala
trepetajodim glasom. :

»Na vas sem mislil.¢

Mehko se je privila k njemu in Sla sta
milademu jutru naproti.



StrmiS'ki:

Po seji zoolokega drustva tamle pozimi
smo stopili na okrepéilo v gostilno in se
posedli za mizo kraj prijetno zakurjene
peci.

Kakor 7Ze navada, se je razgovor s seje
obnovil in nadaljeval neoficielno za za-
kurjeno pecjo, kar je bilo vsekako prijet-
neje in udcbneje, kakor v nezakurjeni
sejni dvorani.

Govorili smo o razumnosti raznih Zivali,
zlasti sesalcev, in prihajali do kaj razlié-
nih zakljuckov.

Odbornik drustva. znani pti¢eslovee ali
ornitolog — imen ne bom navajal — je
zagovarjal staliite, da se inteligenca Zi-
vail ne stopnjuje vselej z viSino njene vr-
ste. temvec se kaj rado dogaja, da so zivali
nizie vrste v gotovih okolis¢inah dovzet-
rejse za posnemanie cCloveskega — kako
bi rekel: gibanja, govorjenja in podobne-
ga — kakor Zivali viSje vrste, recimo:
divji sesalci pred domacdimi, ptice pred se-
salci itd. Seveda moramo izvzeti Ze znano
razumne zivali, kakor psa, konja, tudi le-
va izmed sesalcev in papigo, Skorca, kavko
med pticami.

»Vzemimo kar grlico, ki je napol gozd-
na, napol domada ptica, ki pa ne kaze v
splosnem, kakor znano, nikake bog ve ka-
ko visoke inteligence,« se je govornik raz-
vniemal.

»Jaz sem imel grlico, o kateri bi vam
lahko marsikaj srckanega povedal. Ce vas
ne dolgocasim, prosim, rad sem na raz-

polago.«

Biesho, Ursa in Janez

Prav t2 odbornik — ornitolog — je bil
vedno dober druzabnik in prijeien pripo-
vednik, zato smo se stisnili skupaj in ga
naprosili, naj nam predava o svoji »rajn-
ki« grlici.

»Sprva smo ji bili nadeli ime imbo, in
to iz vaZnega razloga, ker je bila v teku
prvega leta silno nerodna, dolgo¢asna, vsa
nadlczna in zelo neumna, torej neinteli-
gentna, da ji je to sicer manj ¢astno na-
zivanje nekako ,(ezZalo*, kakor pristaja
marsikatero ime nasim cloveskim grijcam,
sem hotrsl ro%i; goskam. Na rrimer to: na
cesti jo zagledam. Se nikoli je nisem videl
in vendar tisti mah uganem, da, celo vem.
da je Ursa,

.0j, Uria ursasta, kam jo pobiras?‘

Lahko se dogodi, da ta Ursa pri krstu
res ni dobila imena po sv. Ursuli, ampak
vendar vidim in vem, da je Ursa.

Da re bi bilo zamere. kakor da bi hotel
. e predsiavnike moskega spola prece-
njevzil! Nikakor ne, Bog varuj!

Sretam zadnji¢ kmedkega fanta. Ne vem,
od kod je priSel in po kaj. Razgledoval se
ie po mestu, buljil v razstavna okna in
sploh prodajal zijala.

Janez janezasti, kam pa 7 sem ga
prav po domade ogovoril in ga bogospri-
mil. Da bi ga bili videli! Raztegnila so se
mu usta do usSes in zazijal je. da se mu je
videla v Zelodee, me silno zaupno-neumno
pogiedal, %2 enkrat stisnil mojo desnico
in mategnieno vprasal:

Odkod me pa poznas?*

Teko torei smo nadeli nasi uboglerd pu-
¥%obi ime Bimbo. Prav tako bi jo bili
lzhko ™menovali Bimbica. saj takrat in e
doiZo nismo vedeli, &e je on ali ona,

Neve Steije po starem vzorcu

Ko mi je b'lo eno leto mojega lastnega,
pravilno svobodnega Zivljenja, morda kak-
sen dan ve¢ ali manj. takrat smo dobili
od revne sosede to mlado grlico, vso raz-
mrseno, zapuséeno in okljuvano, da se mi
je revica na prvi pogled zasmilila, kakor
se Clovelzu zasmili otrok neboglienec, kK
ga nelloveska mati pretepa in naposled
celo izpostavi. Tevo oko. na katero je Ze
menda od prvega dne meZikala, je bilo po-
kvarjeno in je tdko ostalo vse njeno Zi-
valsko Zivijenje.

Kako da wvse to tako dobro wvem, &e-
ravno sem bil takrat. ko smo griico dobik,
gele leto dni star?

Takrat, sem defal, sem 'mel leto dnd
svojega lastnega Zivljenja. Stiri leta po-
prej, dobro si zapomnite, smo pri tej mizi
praznovali pomemben praznik, Cestitali
ste mi tisti veCer, ker sem videl Abra-
hama.

Vidim. da me 3¢ ne razumete,

Ko sem pred svetovno vojno nekoc po-
hajkoval po Rimu, sem med drugimi sta-
rinami zasel tudi na Apijsko cesto, ki lezi
Zze zunaj mesta. Ob tej cesti so stari Rim-~
liari pokopavali svojce. Kdor je ve¢ imel
mwem. ta je imel tudi lepSi nagrobni

»JUTRO¢ ponedeljska izdaja

- Njegova grlica

spomenik. Prav tako, kakor danes. Cice-
rone, ki mi je razkazoval znamenitosti
vetnega mesta, me je opozoril na kame-
niti nagrobnik rimskega voiskovodie, ki
je sluzil cesarju Avgustu. Ime mi je padlo
iz glave, Severus Salustus ali nekaj po-
dobnega, Pa ime je stranska stvar. Na
nagrobniku je bilo napisano, da je umrl
generalissimus ta in ta, ko je dopolnil de-
set let svojega -— svojega je bilo glo-
boko izklesano — Zivljenja. Na zadnji stra-
ni kamna pa je bila vsekana 7e zabrisana
pisava s sledefo wvsebino: ,Ko sem bil
otrok, sem bil oletov, ko sem dorase! za
&olo, sem na foru presedel ve¢ let med pa-
licami uéiteliev in modrijanov, petdeset
let sem bil pokoren cesarju in Sele s se-
demdesetim letom sem postal ¢élovek, sam
svoj gospod.® Umrl je v osemdesets letu
oblega in v desetem letu svojega Ziv-
lienja,

Zdaj smo menda skupaj. V &tiriinpet-
desetem letu sem bil upokojen in od tedaj
stejem svoje lastno Zzivljenje.

Na koncu prvega leta mojega penzioni-
stovskega Zivljenia smo tedaj dobili naso
grlico, ki mi je bila v devetih letih, tedaj
nekako do moje desetletnice, mala prija-
teliica v veseliu, tolaznica v 2Zalosti in
dolgodasjiu

woiinbo je znesel jajcel*

Kakor sem omenil, je bila izprva pravi
bimbo, zato pa¢ smo jo imenovali Rimba.
Sedelo je revide v kletki, sem pa tam vsta-
lo, da se nazoblje prosa in potakne kljun-
¢ek v vodo, potem je iznova zadremalo v
kletki na klincku.

Na koncu prvega leta — torej, ko je bi-
la iznolnila bas eno leto — je zadela po-
stz | nemirna, iskala je po kotih cunije,
rarzirgin papir in podobne odpadke in se
slednji¢ vsedla v mnjo stare fepico, ki sem
jo bil nexo® vrgel na oniaro. Pa smo ji v
precej prosiorni kletki priredili gnezdece,
na katero je pa nismo mogli navaditi.
Gnezdo, mamreé po! starega Zeninega klo-
buka, smo zdaj postavili na kletko in
pogrnili klobuk z belo krpo, da je pred-
stavljala rjuho. In smo &aksali, Aha. to bo
pa Slo! Crlica si je gnezdece poprej dodo-
bra ogledala, potem pa sedla nanj. Dva
ali tr1 4ni je posedala in takrat je zacela
gruljit . izprva nerazloéno, kakor bi kli-
cala: dohtarja-dohtarja! — potem pa: ko-
kr vou — kokr vou! Cetrti dan je pa zle-
tela na mizo, stoje®o poleg gnezdeca v
kuhinji, fer se zalela prav veselo smejati:
he-ho-ho, ho-ito-} ! Pogledal sem v gnez-
dece. . Notri je lei o drobno belo mjéece
v velikosti precejinjega leinika,

IZ ITALIJANSKE LIRIKE:

Umberto Saba:
Creda
Creda, ki ob urah gref poletnih
skoz predmestje v vonjih mi prijetnih,

,Bimbo je znesel yajce!" je Slo po stano-
vanju in raznesli smo to vaZno novico po
vsej bliznji okolici.

Kaj zdaj? Bimbo ne more biti veé Pa
naj bo zaenkrat Bimbica. In Bimbica je
ostala, dokler ni sema protestirala

Cez dva dni je znesla Se drugo jajéece
n je na obeh potem sedela skoraj tri te-
dne, dokler se ni naveli€ala. Saj vidite,
samevala je revica in jajéeca niso bila
oplojena, Nekajkrat na dan je 3la zobat,
dva- do trikrat sem jo sam vzel iz gnez-
deca, da sva §la malo telovadit. Tako ve-
ste, za vse slu¢aje, da je bila rjuhica bolj
Cista in snaZna. Telovadila sva pa tako-le:
nesel sem jo na roki kar v toaleto ter i
7e¢ po poti napovedoval, da bova telovadi-
la, Iztegnil sem roko pro¢ od sebe, vrgel
grlico v zrak, skréil zopet roko ter jo
viel. To sem ponavljal tri- do Stirikrat in
sem pri vsaki ,turi’ $tel ena — dve — tri.
Ko se je tako zadostno zgibala, sem JO
drzal hipec mirno na roki. ,Cof!* — Ze
sem jo nesel zopet lahko na kajbico, zakaj
nalega je bila izvriena.

Ce je bilo treba dosti vaje? Seveda. Se
¢loveka je ireba uéiti. Dosti vaje in po-
trpezljivosti je treba. In ljubezni do Zi-
vali. In to v prvi vrsti.

Tri tedne je tedaj sedela in samevala v
gnezdecu v priakovanju nefesa va’inega,
velikega, Ko pa v gotovem ¢&asu in e ma-
lo dalje ni bilo pritakovanega ulinka, je
vstala in takrat so jo naSe 7enske skoraj-
da zasovrazile, zakaj letala je v prvi vrsti
na glave in ni gledala, neprevidnica, &e je
glava lepo sfrizirana ali ¢e sedo na bodede
strniife mojih ostrizenih las.

Njeno zajtrkovanje

In tako je odslej 3lo od meseca do me-
seca, od leta do leta. Vsak mesec je znesla
po dve iajfeci, samo enkrat eno samo, en-
krat pa nobenega, ker je bila nekam bol-
na, da smo ji morali nuditi kamilénega
Caja, katerega je kaj rada pila in po njem
kmalu ozdravela,

Rekel sem: na mesec po dve; to bi zne-
slo v osmih letih preko dve sto, kar je ze
lepo Stevilo. Ce bi bilo vse to oplojeno?!

Da je zobala proso, sem Ze omenil. V
koritce smo ji kedai in kedaj podrobili
kako drobtino kruha, drugega ne. Pal pa
je silno rada jedla ,pri mizi‘. Vse, kar je
videla, da sem jedel jaz, je poizkuSala tudi
griica. Najraijs§i je jedla prav iz mojih ust.
Cakala je na moji roki, kjer sem jo ,ofici-
elno* drzal, in je gledala na moj zaloZaj.
Kakor hitro je bila moja Zlica ob mojth
ustih, j¢ Ze pograbil: deléek jedi in se
tako navadila ,z gospodkom zajtrkowati®,

tebe ¢akajo Se dolga pota;

kjer tekd zivijenja hitri Casi,

vise stisnjena gresd ti poéasi.
¢reda, ki sem ljubil te v mladosti,

zdaj sreé mi v veéji mré bridkosti;

ob tramvajskih zvokih, Sredi voz ropma . pa mi je, da bi pokleknil prédte,

Zavsem&sejepomma-

mela naslednje besede: kruhek, ocvirlek,
rizek in Zganfek. Vse drugo ji je bila sa-
mo dobra papica z rezanci vred, katere je
— razen ocvirkov — najbolj obrajtala.

,Osebno’ je poznala — seveda v teku
gotovega &asa — nas domade in sosedovo
Kristino, od Zivali pa samo muco in ko-
n).élca. Po svoji vrsti se je pri oknu za-
nimala seveda za golobe in vrane. ki so
preletavali dvoriste, pa fudi za vrabee in
kose, ki so obletavali okna. Z iztegnienim
vratkom se je ¢udom c¢udila: joj!

Macke smo imeli na dvoriséu. konjicke
sem ji pa kazal skozi okno na cesto. Zdi
se mi, da se je za konje naibolj zanimala.
Z vidnim zadovoljstvom mi je &epela na
roki ali rami ali na glavi. Kadar je Zel
mimo okna voz s konji, vsele] me je opn-
zorila s svojo radovednostjo. Seveda. Ce
ji sto- in stokrat dopovedujem, da so to
konji¢ki, mora naposled verjeti, da so —
res. Joj, joj, se je ¢udila konjickom.

Da sva se v teku devetih let dosti ,me-
rila‘, mi bo gotovo vsakdo rad verjel, saj
sva bila vsako trohion &asa skupaj.

Da sem jo tudi ,govoriti’* navadil, mi
bo malokdo verjel.

Kako sem jo prekrstil iz Bimbice v Ko-
Irico, ali kratko: Koko, naj v kratkem po-
pisem,

Prekrstila se je v Kokico

Rekel sem 2e, da sem se sprehajal z
Bimbico po cele ure po stanovanju. Ra-
zumljivo je tedaj, da se je v teku c¢asa
povsem udomacila, da se ni dala samo
prijeti, gladiti po hrbtu kakor madka,
temved sem jo lahko 2zgafkal tudi ,pod
pazduho'. Kar perutko je raztegnila, po-
gréala kakor mlada matka in si dala iskati
,usike’.

Ob takih prilikah sem zacel
in koncal pouk,

,Si ti muca?'

,Nak!*

,Kaj pa si?*

nadalieval

‘Povei, kaj si!*
‘

,Ti si Bimbo!*

Nak!

Dolgo, dolgo fasa sva se muédila, napo-
sled je pa nekega dne le odgovorila:

JKéko-ko.*

JPridna Kokica! Povej 3¢ enkratl

JKokdko.

Ce je bila dobre volje, je potem, ko se
je bila navadila, po 3tiri- do petkrat po-
navljala, da je res Kokica. Vendar skoraj
vedno malo drugade:

Kéko-ko, Kakéko, Koko-koko.*

Seve je bﬂa od tega Casa Kokica.

Iz kuhinje je bil izhod na hodnik. Cé
je kdo prisel m!mo kuhinje po hodniku,
koj se je oglasila In toliko &n porawlja-

| ker se =di mi, da v o tvojo volno

- akﬁtonekajjo,karje.vetosﬁpoho

in starinsko in ¢astitljivo je hkrati

Vodi starec te z nogami, ki so potogiave,

vendar tebi Bog je, ljudstvu sred puiiave.
Prevedel Janko Samec
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Goreénez

(Gledaliska basen)

I” nabito polm operi je pela sinicka,

I'se je bilo vzhicenc zaradi nienegs petja.

Vrabci na galeriji so kar diviali in si dajall
duska z vnetim ¢ivkanjem.

Najglasnej$ pa je bil vol Sede! je v pors
ferju in zaprith oci tulil, ves prevzet blazenosH,
mli pevki v pozdrav,

wTada, velecenjen' « vpraia asel vola, »all she
v resnict ko nanduient za sinicko?e

Vol nagire svojo tezka clove da oslonih udes
in previ: »leste kaj, ma; drag med nama.
pevedone . pristng kravie mukanje mi jo
rrav za prav boli viec, Toda, kaj se hoce —=
vmetnest je umetnost! — (d sinicke venday
ne moremo zohievall, naj muka.e
VI U b T AN TR
la svoj: kokr vou. da jo je kdo domadih

potolazil in se ji zahvalil za pozornost.
Drobnia balerina

Saj res! Kmalu bi bil pozabil povedati,
kako sem jo priuéil plesu. Nekoé¢ sem bil
bolj na kratko ostrizen, pa mi prileti Ko-
kica na glavo. Trdi kratki lasje so jo pa
najbrz malo Zgafkali, zakaj zafela se je
prestopicati zdaj na to, zdaj na drugo no-
Zico. Stopil sem do ogledala in zadel: Bim-
bica-Kokica, plesi, plefi! In sem ponave
ljal besede: pledi. plefi, kakor hitro sem
opazil, da se koli¢kaj prestopi, Ta postopak
sem pri vsaki priliki ponavljal, dokler ni-
sva neko¢ napravila narobe. Na roki sem
jo imel, kjer pa¢ ni ni¢ Zgadkalo, in sem
zacel: Kokica, plesi, plesi! In res je zadlels
,plesati’, torej stopicati zdaj na to, zdaj na
drugo nogo. To je pa naposled znala tako
hitro, da je bila prav zares videti smesna.
— Plesala je do svojega zadnjega dne v
moje zadoffenije in veselije mnogih, ki so
jo videli, toda samo, Ce je bila dobre volie

Na koncu njene devel-~ in moje deset-
letnice je prisla katasirofa,

Katastrofa

Od neke neprijeine in ulrudljive seje
sem bil prisel domov okoli ene po pol-
noci. Slabe volje sem bil, ves truden, la-
Cen in zaspan. Ko sem stopil v kuhinjo in
priZgal elektritno lu¢, Ze mi je bila na
§ svojim prijetnim: ho-ho-ho, ho-ho-
Sla svavboaleto,patemsemjo vzel
naro¢je’ in sva zacela hoditi sem ter tja.
ziepa

bozal

ni bila tako razigrana, Ko sem
in ji dajal neZne priimke ter jo
k obrazu, me je zadela poljubovati
oteh, nosu, ustih in celo po udesih,
pa &ebljala venomer: Kdéko-ko, Ko-
k6 Koko-koko, Ko sem jo naposled po-
oZil v gnezdece, je zadela milo toZiti:
-you..,

Zjutraj mi pride Zena k postelji pove-
dat, da Kokice ni veé,

Sinod,' mi je zatela vsa solzna pripo-
wvedovati, sem si kopala bolno roko Ko-
Je priletela, sedla na rob skiede, st
metala kapljice vode s kljunikom &ez gla-
vo ter se delala, kakor bi se zares kopala,
Z razprostrtimi krilci se je potem suiila

soncu, namred proti elelkiriéni ludi,
Kahorlnvedela.dasotomné le, mi e

Ezyzgg

REEL

E

Miekarica Jo je bila zhrtraj v temi po-
pesrei pohodila In jo je nesla takoi za-
kopat, d&a nam ne bi bilo preved huda

Pagovor aii epilog

Smesno se vam bo zdelo in je morda res
smesno, toda resnica je, da mi stopijo soi-
28 v ofi, &e se spomnim poslednje noél te
oboge Zivalce,

Kaj mislite? Je bil to instinkt? Shutnja?
bo, kar e hote biti — to sem hotel
da je taka — rekel bi — nepo-
Zivalca veckrat dosti bolj razume
na, kakor kak obozevani &etveronozec,

Jaz, na primer, sem imel kaka tri leta
belosvﬂa)o dlakn,

g
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Ob zori slovenskega
Ob stoletnici novi“s'tva

Bleiweisovih »Noviek

‘a najvernejSi dokaz za razmeroma nagel, pre-
P v 1 odor Bleiweisovega casnika pa je seznam
deicshn. (narocnikov) »Novice. Ze v Stev. 23
leta 1843 ~ vsebovalo »Osnanilo« za vse naroénike
in éitateije presentljivo vest: »V listu 25 in 26
bodemo imena vsih deleshnikov téh noviz na snanje
dali, “*erih je lepo shtevilo.« Obenem sporoc¢a ured-

nistyv. da bodo prejeli n:ro¢niki konec 1844 kazalo
vsek idavljenih prisnovkov, ki 8o bili natisnjeni
v pr olletju »INoviee (od 5, julija do kraja

decembra 1843) in ki bodo prihodnje leto (t. j.
1844) Se objavljeni. »Tudi bodemo takrat¢, tako
nadaljuje Osnanilo, »saglaven ali predimkov list
(Titelblatt) in lep savitek (Umschlag) pridjahi, da
bode viak fvoje novize lahko kakor bukve vesati
dal in jih pri hisni spravil.«

Obljuba je bila izpolnjena. Seznam naroénikov
{deleshnikov) je raziskovalcu Bleiweisovih »Novice
zelo dragocena osnowa za mnogotera opazanja, ko-
ristne ugotovitve. Predvsem lahko sklepamo ob na-
vedbi poklica naroénikov, da je bilo med njimi naj-
ve¢ duhovnikov, nakar sledijo kmetje in obrtniki.
Ce pomislimo, da so bili Ze tedaj Zupniki poleg
graséakov med prvimi nosilci poljedelskega, sploéno
gospodarskega napredka, lahko razberemo Ze ob
prvem seznamu »Novics, da je bil njihov odziv naj-
moéneﬁvhshhsloph ki so jim bile po svojem
poslanstvu in programu namenjene.

N

Ce si pobhze oa]ed'vmo ta seznam, pnd l\atenm
je na kraju natisnjen podpis :dr. Janes Bleiweis,
tajnik z. k. km. drushbe in urednik kmetijskih in
rokodelskih novize — edini podpis v prvem letniku,
ki nam predstavlja urednika! —, lahko razberemo
ob njem Stevilna dobro znana imena. — Tako je
bil med narocniki =Njih cefarfka Vifokeflt, [vitli
Gofpod Golpod Janes, avitrianfki nadvojvoda.« Dr.
Bleiweis je ime! namre¢ v nadvojvodi Ivanu zelo
naklonjenega zaséitnika, pri katerem je nasel zaséi-
to tudi tedaj, ko se je vsula nanj cela ploha sum-
nicenj ter ocitkov. Po dodatku k natisnjenemu pis-
mu nadvoivode Janeza, ki se zahvaljuje v njem za
poslani letopis kranjske kmetijske druzbe, smemo
ob objavi v »Novicah« st. 39 1. 18349 domnevati, da
je predvsem nadvojvodova zasluga, ¢e je na$ prvi
kmetski ¢asnik lahko pri¢e! izhajati. Ta oéividno
dr. Bleiweisov dodatek, ki spada v kompleks vpra-
sanj ter gradiva iz predzgodovine :Novic«, kamor
je bil posvetil s svojimi bistrimi dognanji dr. 1. Pri-
jatelj v Ze omenjeni razpravi v »Vedic« 1913, nam
pojasnjuje, da »so ljubljeni nadvojvoda Janez
Novicam -— po mnogih zaderzkih zivijenje dalix.

Nadalje so med narocniki Bleiweisovih -Novic«
Slomfhek Anton, tehant in ogléda shdl v Vosenizi
na Shtajarskim; grof Hohenwart; Jordan L P.,
dohtar, uzhenik flovenfhine na kralj. Sakflonskim
vle — uzhelifhu v Lipzigi; Kopitar Jernej, vites
kraljeviga prajsovikiga réda sa velike safluge, vi-
tes réda [v. papesha Gregorja velikega, varh z. k.
dvorniga bukovifha na Dunaju; Matija Majer, kap-
lan v Shabnizi, Metelko Franz, z. k. uzhenik (loven-
[kiga jelika v Ljubljani; Stanig Balant, korar in
veliki ogleda shole v Gorizi; ZOjs Anton, baron,
vlaftnik grajfhine v Berdu nad Kranjem; Njih
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ekzelem_]a gofpod Womgartf-n Jochef baron, z. k.
poglavar ilirfkiga poglavarftva; Krempel Anton,
fajmoflhter na Shtajar{kim, V seznamu naroénikov
letnika 1841 je tudi Njih ekscelencija milostljivi
knez in &kof gospod Wolf Anton Alojz c. k. skrivni
svetovavee v Ljubljani,

Izvzemsi le nekatere so bili omenjeni po veéini
tudi marijivi sotrudniki, dopisniki, poroéevalci
»Kmetijskih in rokodelskih novic«, Kot ugledne
vplivne osebnosti so lahko v svojem krogu uspesno
delovali za mzsnrwme nasega prvega kmetskega
casnika, ki se jo v petih letih Ze tako Cvrstc za-
sidral, da ni bila ve¢ potrebna objava imen naroé-
nikov, ki jo je bil verjetno zasnoval Bleiweis v pro-
pagandne namene, da bi naroénike ¢im tesneje po-
vezal z »Novicami«. V :Novicah« 1. 1849 beremo
namred: »Imenika prejemnikov letas ne bomo dali.
V zaletku Novic je bilo treba svetu rodoljube in
posebne prijatle slovensdine pokazati, zdej pa je
treba, da smo vsi Slovenci, ki nas je slovenska
mati rodila.« Ta dr. Bleiweisova odloditev ima za
podrobnejSe raziskovanje ter proucevanje »Novice
dokaj neprijetne posledice, saj je s tem prepreceno
konkretno spoznavanje naro¢niSkega kadra v raz-
dobju njihovega najvisjega vzpona.

Bleiweisove »Novice pa se niso samo naglo in
po vsem podroéju nadega Zivlja razsirile, ampak
so se hkrati tudi tako krepko, Zlavo ukoreninile,
da =0 lahko vzsle v novo stoletje. Izmed slovenskih
¢asnikov, ki jih je rodilo leto 1848, je namreé po-
leg »Novice preZivela prejSnje stoletje in se pre-
bita v novi vek samo »Zgodnja Danicac, ki je pricela
izhajati leta 1848. kot »Slovenski cerkveni *asopisc
(glej dr. J. Slebingerjev Bibliografski pre-
gled slovenskih &asnikov in &asopisow 1797—1%6,

izSel v ¢ omenjenem novinarskem razstavnem ka-
talogu, Ljubljana 1937).
Zakaj so Blefwelsove »Novicec prodrie
Med atevilnimi pogoji, ki so odloéilne vainosti za
obstanek, ohranitev, rast tega ali onega ¢asnika,
je predvsem ustvaritev stalnega, zanesijivega, so-
lidnega in s tradicijo ter z idejnimi smernicami lista
tesno povezanega naroc¢niskega, citateljskega ter
insercijskega kroga. Valentinu Vodniku se to ni po-
srecilo predvsem zaradi preozkih temeljev, ki so bile
na njih postavlijene »Lublanske Novize«, namenjene
v duhu skladnega soglasja med Zoisom in Vodni-
kom v prvi vrsti Ljubljani in Ljubljancanom. V
tem je bila osnovna zmota, ki se ji je dr. Bleiweis
spretno izognil. Od vsega pocetka mu je bilo )asno,
da bodo mogle >Kmetijske in rokodelske .ovicee,
ki jih je urejal kot tajnik c. k. kranjske kmeujske
. uspevati le tedaj, % se posredi zasidrati
jih v vse sloje in po vsem Zivljenjskem podroZju
nafega ljudstva. In Bleiweisove »Novice« so zares
prodrle. Vzroke bomo izluséili predvsem na g mo t-
nem, dusSesiovnem, taktiinem ter
idejno programnem toriscu.
Gospodarske prilike, ki so zajemale slo-
venske druzbene plasti ob vzniku Bleiweisovih »No-
vice niso bile sicer idealne, vendar so se po letu
1848 nekoliko izbolj3ale. Niso pa bile tako obupne
kakor ob ¢asu Vodnikovih »Lublanskih Nlovizc ko
gmotno stanje naSega ¢loveka ohromelo zaradi
jt:ngiénih gospodarskih socialnih posledic pokonde-
valnega pustoSenja Napoleonovik vojn, ki 30 nepo-
pravijivo zasekale svoje po#astne sledove Vv preres
slovenske drube.

(Dae.)
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